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BEVEZETO

Kevés olyan problémads kifejezést haszndlunk az irodalmi m(fajelméletben, mint a md-
gikus realizmus. A szavakat hallva és a kézismert, hozza kapcsolédd miveket felidézve
konnyl egy elméleti koncepciot kialakitani a terminusrdl, anndl nehezebb azonban al-
kalmazhato definiciot alkotni réla. S6t, mar a definidlas el6tt problémaba itk6zink: va-
jon mfajrél, stilusrdl, irdnyzatrdl, irasmddrdl, esetleg valamilyen obskurus filozdfiai je-
lenségrél beszélliink?

Dolgozatom elsé célkitlizése korbejarni a magikus realista irodalom tlinékeny
esszencidjat és feldllitani egy definicidt, valamint 0sszegydjteni annak poétikai appara-
tusat, ami megfigyelend6 a kés6bbi elemzések soran is. Ebben a munkdmban Bényei
Tamds Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél cim({ monografidja és Alejo Carpen-
tier Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban cim( esszégy(ljteménye az iranymuta-
ték. A szakirodalom segitségével arra a kérdésre is valaszt keresek, hogy két jelentés, a
latin-amerikai és a k6zép-eurdpai kdnonok milyen szociokulturalis, mlvészettorténeti és
irodalomelméleti kiilonbségeket és hasonldésagokat mutatnak. A ma is sokat tanulma-
nyozott és alkalmazott posztkolonialista és posztmodernista diszkurzusok jelenléte mi-
att ez a kérdéskor igen aktualis.
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Dolgozatom masodik felében egy Osszehasonlitd mlelemzés keretében példa-
zom a megfigyelt magikus realista jellemz6ket. Hogy adekvat médon érzékeltessem a
két kanont, az egyik legismertebb latin-amerikai regényt, Gabriel Garcia Marquez Szdz
év magdny cim( mivét valasztottam, kozép-eurdpa fel6l pedig Mészoly Miklds kései
novellisztikajat, amit pannon prdzdnak hiv a recepcidétorténet és a szakirodalom. A va-
lasztast megalapozza, hogy tobb Mészoly-kutaté is marquezi ihletést érzékel az iré 80-
as és 90-es évekbeli darabjaiban, bizonyitani szeretném, hogy figyelmes 6sszeolvasas
utan ez a kijelentés tamogathatd. Az 6sszehasonlitdsban Szollath David és Thomka Bedta
Mészoly-monografidit veszem alapul, amik talan a legrészletesebb 6sszefoglalé munkai
azird életm(ivének.

F6 tapasztalatom a meglévé szakirodalommal kapcsolatban, hogy ha nem is min-
denhol, de tobbszor is feltlinik a Marquez-Mészoly analdgia, azonban ezek inkabb alta-
l[dnos hasonldsagokat, vagy egyértelm( intertextusokat neveznek meg, nem pedig pon-
tos szoveghelyeket hasonlitanak 6ssze. Dolgozatom mdasodik f6 célkitlizése, hogy az 6sz-
szeolvasott mivek (nyelv)filozéfiai, tér- és id6beli, valamint genealdgiai hasonldsagait
felgongyolitve, szoros szovegelemzéssel bebizonyitsam, hogy a mészolyi (magikus) rea-
lista és csaladprdzat nagyban ihlette Marquez munkdssaga.

2. A MAGIKUS REALIZMUS POETIKAJA
2.1. Definicids kisérletek

Ahhoz, hogy egy regény magikus realista jellegérdl kvalitativ kijelentéseket tehesstink,
tisztdznunk kell, mit takar ez a megnevezés. A probléma elsé ranézésre egyszerd: egy
mfaji megjel6lésrdl lehet szd, aminek megkiilonboztets jellemzbje a nevében is meg-
jelen6 oximoronikussag.

Az egyszer(iségre torekvé lexikonok, tankdnyvek és kézikonyvek valdban ezt az
ellentmondasos jelleget ragadjak meg, ennélfogva prébaljak meghatdrozni a magikus
realizmust. Jeremy Hawthorne a narrativ realizmus és a varatlan fantasztikum disszo-
nanciajara hivja fel a figyelmet definicids kisérletében: ,,magic realism seems to involve
the sudden incursion of fantastic elements into an otherwise realistic plot and setting”?.

1 [A magikus realizmus latszolag a fantasztikus elemek, alapvetden realista cselekménybe és vilagba
valé vératlan behatolasat foglalja magaban.] [sajat forditds, RT.] (Jeremy Hawthorne, Studying the Novel:
An Introduction (Bristol: ] W Arrowsmith Ltd., 1997.) 64.
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M. H. Abrams megkdzelitése hasonld, annyiban tér el, hogy inkabb szupplementaritast
implikdl a magikus és a realista aspektusok kozott, mint ala-félérendeltséget: , [t]hese
writers interweave, in an ever-shifting pattern, a sharply etched realism in representing
ordinary events and descriptive details together with fantastic and dreamlike ele-
ments”2.

Ezeknek a definiciéknak annyi érdemik mindenképpen van, hogy, bar végletesen
leegyszerUsitve, de bemutatjak a magikus realizmus alapm(kodését. Nem képesek azon-
ban exkluziv jellemz&ket prezentdlni, amik a m(ifaj egyediségét meg tudnak ragadni. Ha-
sonléan jellemezhetd a szoérakoztatd irodalom szinte minden fantasztikus regénye, sét,
minden idealtipikus realista regény, amiben a természetfeletti — akar az oly gyakran
elemzett spektralitds — alkalmi retorizalasra keril. Sokan a magikus realizmus kategori-
ajat Uresnek és tulterheltnek tartjak: a kifejezés tul széleskorlen alkalmazhaté, a mo-
gotte rejl6 poétikai tartalom pedig nem evidens. Roberto Gonzalez Echavarria kritikaja
szerint ,,a fogalom elméleti jelent6ségérél beszélni értelmetlen, ugyanis [...] a magikus
realizmus elméleti vakuumban létezik; inkabb azoknak a kisérleteknek a torténetét va-
zolhatjuk fel, amelyek altal életképes elméleti alappa valhatna”3, absztrakcidk helyett
egy m(ifajgenealdgiai definicidt propagdlva. A megjel6lés ,nem vezet sehova: jobb eset-
ben tautoldgia, rosszabb esetben pleonazmus”?, irja Emir Gonzalez Echavarria, aki a ki-
fejezés teljes mell6zése mellett érvel.

Taladn jobban jarunk, ha nem deskriptiv, hanem deiktikus definicidt varunk el a
magikus realizmustdl: ha a m(ifaj altal képzett halmazt nem tulajdonsagai, hanem elemei
felsoroldsaval irjuk le. Valdban gyakran torténnek ilyen kisérletek is, Hawthorne, Abrams
és Bényei is elkeriilhetetlenl a felsorolas hatékonysagara apelldlnak a mdfaji meghata-
rozasaikban. Eszerint az a regény magikus realista, ami hasonlit Kafka, Bulgakov, Borges,
Marquez, Rushdie, Grass, Allende, Kazantzakisz, Andric, Istrati, Bodor, Mészoly stb. illet
regényeire (teljesen ad hoc jellegli szelekcids eljarassal élve). Ez a megkozelités szemmel

2 [Ezek az irék egy drokosen valtozé mintdzatban fonjak dssze a hétkéznapi események és leird részle-
tek dbrazoldsara kiélezett realizmust a fantasztikus és alomszer( elemekkel.] [sajat forditas, RT.] (M. H.
Abrams, A Glossary of Literary Terms (Fort Worth: Harcourt Brace College Publishers, 1999.) 196.

3 Bényei Tamds, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél (Debrecen: Osiris, 1997.) 20.

4 Uo. 20.
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l[athatdan problematikus, hiszen megigényel egy tdmpontot, ami alapjan az 6sszehason-
litas, a halmazképzés egyaltaldan megtorténhet — a kellemetlen rekurzivitasrél nem is be-
szélve>.

Tovabb is fokozhatd a definiciok dekonstrukcidja: megalapozottan feltehetjik
ugyanis a kérdést, hogy a magikus realizmus kifejezés m{ifajt, stilust, esetleg irdsmédot
és poétikai apparatust jelol? Bényei szerint a magikus realizmus elsGsorban a magia je-
lenlétének mikéntjében érhetd tetten, abban, hogy az irasmdd milyen poétikai alapfel-
tevéseknek koszonhetd, és , ezek az alapfeltevések milyen stilisztikai, retorikai és figura-
tiv sz6vegformald eljarasokban fejez6dnek ki”®. Ezt a szellemiséget megragadva taldn az
a legtermékenyebb megkdzelités, ha a kategoéridba sorolhatd regényeket realistanak te-
kintjik, és megfigyeljik, hogy a fantasztikum milyen poétikai eszk6zok segitségével sérti
meg ezt a mUfaji keretet.

2.2. Oppoziciondlis jelleg

A magikus realizmus — ahogy az elnevezés is mutatja — oppozicionalis alkotasmad, jelle-
gét nem egy adott stilussal vagy mdifajjal, hanem annak tagadasaval irhatjuk le. Termé-
szetesen ez az ellentétezés nemcsak a realista irdsmadd irdnyaban torténik meg; a magi-
kus realizmus jellegzetesen posztmodern jelenség is. Brian McHale Latin-Amerikat ,,|é-
nyegébdl fakaddan posztmodern” helynek nevezi, ami ,pluralis vildgok anarchikus taj-
képe”’. Carpentier hasonld gondolatot fogalmaz meg: ,friss kelet(i folfedezések revela-
cidja, a faji keveredésekre vald hajlanddsag miatt Latin-Amerika még nagyon messze van
attdl, hogy kiapadjon gazdag mitoldgidja. Hat mi mas is lenne Latin-Amerika torténete,
mint a csodas valdsag krénikdja”8. Ahogy az amerikai kultira az eurépai kultara folyta-
tasa és utdélete, Ugy a latin-amerikai magikus realizmus is az 6roklott eurdpai és a kolo-
nizacio el6tti lokalis hagyomanyok keveredésébdl alakul ki: ,megértettem, hogy hidat
vervén az id6n, egyidejliségi viszonyt lehet folallitani a latin-amerikai valdsag kiilénb6z6

5 [Az a regény magikus realista, ami hasonlit mas magikus realista miivekre? Avagy az a regény magikus
realista, amire rdmondjuk, hogy magikus realista?]

6 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 20.

7 Uo. 46.

8 Alejo Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban (Budapest: Gondolat, 1979.) 120.
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szintjei kozott, 6ssze lehet kapcsolni a tegnapot a jelennel, ezt amazzal. Megértettem,
hogy az eurdpai valdsag bizonyos vonatkozasai athozhatdék a mi tajainkra”®.

Ebbdl kifolydlag a magikus realizmus megkerilhetetlenil posztkolonidlis jelenség
is. ,Ami posztmodern a vilag tobbi részén, azt Latin-Amerikdban magikus realizmusnak
hivtak”19, irja Guy Lernout. A megallapitds ugyan problematikus, mert eltéré fogalmakat
emlit egyenl6ként, mégis ravildgit a magikus realizmus posztkolonidlis jellegére: ,,a kriti-
kai szakértelemként tetszelg6 eurdpai képzelet Ujra »orientalizalja« a posztkolonialis vi-
lagot, és egy tetszetds cimkével nevezi meg a periféridra szoritott kulturak termékeinek
massagat”!l. A latin-amerikai magikus realizmus egyik alappillére valéban a marginalis
kulturdk egzotizdlasa, a Kanadaba, majd teljes kort megtéve az Eurdpdba visszatérd val-
tozata pedig egy masodik orientalizalds, egy kulturalis exportacid. Carpentier az orienta-
lizalo tekintetet az ellentétek kidomboritasaként értelmezi. Szerinte a korai latin-ameri-
kai nativista iré ugy prezentalja a marginadlis kulturat, hogy ,,megmutatja a benniik Iévé
egyetemes vonasokat, a nagyvilaggal valé kapcsolatukat — noha ez a kapcsolat bizonyos
esetekben éppen az ellentétekben és kilonbségekben &llhat”!2. Bar azon irodalmat,
mely ezeket a kulturakat jeleniti meg, elmarasztalja, de elismeri, hogy ezek , befogadasa
nemhogy nem intellektudlis fejletlenséget jelent, hanem éppen ellenkezébleg, az egyete-
messé vdlds lehetGségét”!3.

A kolonializald jelleg a posztmodern felé sodorja a magikus realizmust, azonban
magadra a kolonializmusra is iranyuld metareflexio révén a ketté kapcsolata bonyolultta
valik. , A kritikai konstrukciokban a »magikus realizmus« leggyakrabban ugy tlnik fel,
mint az a hely, ahol a posztkolonidlis és a posztmodern ésszeér, érintkezik”4, irja Bényei,
José David Saldivar pedig egyenesen a ,,posztmodern realizmus”!> megnevezést ajanlja.

Ezeknek a tényez6knek a megfontoldsaval Uj apparatusra tesziink szert a magikus
realista alkotdsmod tettenéréséhez. Azokat a posztmodern szovegformalé eljarasokat,
retorikai és pragmatikai technikdkat keressiik, amelyek segitségével az elkiiloniilés, az
oppozicido megtorténik. Az Uj kérdések: pontosan miben mas a magikus realizmus, mint

% Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 113.
10 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 45.

1 Yo. 50.

12 carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 12.
13 Uo. 35.

14 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 45.

15 Uo. 46.
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a realizmus, azaz mi a mdgia, valamint miben tér el a realista megismerést6l a magikus
episztemoldgia?

2.3. Amdgia, a fantasztikum és a valdsdg trichotomidja

Bar a fantasztikum viszonylag konnyen tettenérhetd, mibenlétét leirni problematiku-
sabb. Szamunkra talan az a leghasznosabb megkozelités, ha a fantasztikus eseményt a
valodi vilag (és nem a regényvildg) standardjai szerint lehetetlen, de legalabb valdszin(it-
len, gyakran természetfeletti vagy metafizikai |étez6ként fogjuk fel. A magikus realiz-
»vajon irdnyzatnak, irdsmddnak vagy egyszerlien egyes szovegek tematikus sajatossaga-
nak tekintsuk-e”'®, A magikus realista regényben a fantasztikum ez utdbbinak tekint-
hetd, hiszen a definiciobol eredéen alkotdeleme, mindenféle vizsgalddas kiindulasi
pontja. Erdemes tehdt azt megvizsgalni, hogy a befogadé valdsagképzete szerinti fan-
tasztikum hogyan tematizalddik a magikus realizmusban.

A fantasztikus irodalom kétféle vilag (avagy vilaglatas) konfliktusanak ter-
méke”Y’, a fesziltség két kod konfliktusabdl fakad: az elvart valdsag és a megtapasztalt
valdszer(tlenség oppozicidjabdl. A f6 kiilonbség a fantasztikus és a magikus realista re-
gény kozott az, hogy a regényvilag viszonylatdban mennyire van jelen ez a fesziiltség.
Amig a fantasztikus regényben a természetfeletti jelenség megbontja a regényvilag szer-
kezetét és magyarazatra szorul, addig a magikus realista regényben ,a természetfolotti
elem nem sérti meg, nem roncsolja szét a fiktiv vildgot: magdatdl értet6d6 esemény,
amelynek raciondlis magyarazatara igény sincs”*8. A f6 kilénbség tehat az, hogy ugyan
Jfélreérthetetlen jelzések utalnak ra, hogy a »magikus realizmus« vilagképe 6sszeegyez-
tethetetlen az olvasd kédjaval”?®, a valdszerliség mércéje mégis a regényvildg eltéré
standardjahoz igazodik.

A magikus realista regény alapvetd episztemoldgiai allitdsa tehat az, hogy a (re-
génybeli) valdsdg nem a regényenkiviili valdsag viszonylataban jon létre, hanem spon-
tan: 6nmagat hozza létre, 5nmagatirja. Az irasmaod ebben a tekintetben a ,fantasztikum,

16 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 54.
7 Uo. 55.
18 Uo. 56.
1% Uo. 57.
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atermészetfdlotti ismeretelméleti problémajat retorikai problémava”?0 valé atalakitdsa.
Ezt a retorizaldst Ricci della Grisa és Chiampi egyarant ,megblivélésnek”?! nevezi; ez az
a folyamat, amikor az iré elfogadtatja a fantasztikumot az olvasdval, meggy6zi annak
(regénybeli) valdsagossagardl. A megblivolés eredménye, hogy a befogadd szdmara a
regényben felbukkand természetfeletti elemek organikus kévetkezményeivé valnak a
narrativanak, vagy ahogy Stephen Hart irja: ,,a magikus elemek szervesen nének ki az
abrazolt vilagbdl”?2. A megb(ivolés két f6 stratégiaja a familiarizalds és a defamiliarizalas.
Az el6bbi a természetfeletti események természetivé tétele, az utdbbi pedig Enrique An-
derson Imbert leirdsaban ,a valésagot mutatja be Ggy, mintha magikus lenne”?3,

Carpentiernél a vilag (els6sorban Latin-Amerika) ontoldgiai alapalldasa a magikus,
és ennek dbrazoldsa a magikus realista irodalom, pontosabban a ,,csodds valé”?*. ,Olyan
vilagot fedezett fel, ahol a novények az id6k kezdetérdl valdk, ahol az uralkoddk zold
madartollakkal koronazzdk magukat, [...] de nem vette észre, hogy ebben a vildgban az
emberekkel megtortént dolgok sajatos jelleget szoktak 6lteni, sajat roppalyat valaszta-
nak”?>, irja, els6k kozott megfigyelve a mégikus realista dbrazoldsmédot.

A természetes és természetfeletti kozti hatdrok szubverzidja tehat alapveté md-
kodése a magikus realizmusnak. Ehhez azonban automatikusan tarsul a befogadé onto-
l6giai keretrendszerének megbontadsa, aminek egyik f6 eszkdze az inverzié: a rendszer
ellenkezé elemeinek atforditasa, valamint a mellérendelés, melynek hasznalataval ,,min-
den esemény, valdsagfokatdl figgetlenil egyforma teret és azonos ténust kap”26. A mel-
lérendelés egyik gyakori stilisztikai megnyilvanuldsa a zeugma, ,,a kilonnemd elemek
azonos szintaktikai funkcidban vald, ironikus hatast kelté egymas mellé rendelése”?’.

Az inverzid szamtalan mddon manifesztalddhat a magikus realista regényekben.
Az egyik leggyakrabban alkalmazott atforditas a profan és a szent felcserélése. Az em-
berszer( istenek és az istenszer(i emberek megjelenitése, a csodak, mint profan esemé-
nyek gyakoritdsa mind ide sorolhat6k?®. Ezen csoddk nem szent céllal térténnek, nem a

20 Yo. 62.

21 Uo. 60.

22 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 58.

2 Uo. 61.

24 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 118.

%5 Uo. 111-112.

26 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 65.

27 Uo. 66.

28 [Vegylik észre, hogy a ,,csodds vald”, mint Carpentier elnevezése, ami inherens médon profanizalja
a csodat.]
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természetes és természetfeletti 6sszebékitése a feladata, ,,az eredmény pedig semmi-
képpen nem valami ontoldgiai Alef, minden lehetséges vilag vagy vilaglatds egyetlen to-
talis vilagképben vald egyesitése”?°. A szent profanizalasa egész regényeket tematizal-
hat: gondoljunk Bulgakov emblematikus regényének, A Mester és Margarita Pilatus-sza-
lara, vagy Kazantzakisz alternativ szenvedéstorténetére, a Krisztus utolsé megkisértése
ciml mUvére. A magikus realista profanizacido nem feltétlenil veszi el a 1étez8 szakralis
jellegét (Bulgakov és Kazantzakisz sem feltétlenil a kereszt szentségét vitatja), mint
ahogy a szentesitett hétkoznapi sem feltétlenil szlinik meg profan lenni (v6. Szép Reme-
dios ,mennybeemelése” a Szdz év magdnyban).

A szakralis és profan inverzidjahoz hasonlé atforditas az emberi és allati tulajdon-
sagok felcserélése: az allatok antropomorfizaldsa és az ember dehumanizdlasa. llyen
mellérendelés érhetd tetten tébbek kozott Mészoly Szdrnyas lovak cim( novelldjaban,
ahol az emberszerd allat és az allatszerld ember szinte megkilonboztethetetlen egymas-
tél. A dehumanizacidé szinte minden esetben az eltorzult emberi természet kdzeledését
retorizdlja a valdodi természethez, gyakran szociokulturalis kritikat fogalmaz meg.

Bar a valédi és nem-valddi kapcsolatat plasztikussa tudjuk tenni ezekkel a retori-
kai megfigyelésekkel, a magikust és a fantasztikust ennél nehezebb szétvalasztani. A ma-
gia megértéséhez fell kell bontanunk a ,,magikus realizmus” oximoronjat, Bényei szerint
erre egy megoldas, ha ,,a »realizmust« »mimézis«, »mimetikus képesség/tevékenység«
értelemben olvassuk”3°. Etekintetben a realizmus egy olyan irdsmadd, ami ismeretelmé-
leti objektivitasra torekedve a valdsagot probalja dbrazolni, utanozni — akar a valdsagbol
kiemelt narrativakkal, akar olyan eszkoztarral, ami valdszer(ivé teszi a fikciot. Hogy a re-
alizmus mennyire képes erre, évszazados vita: képes-e egy inherens mdédon nézéponttal,
fékusszal rendelkez6 narrativa, vagy narrator objektiv, holisztikus és koherens képet
adni a valdsagrol? Még ha képes lenne is, a kapott kép valdban egyenl6-e a valdsdggal,
avagy csak kisérteties szimuldkruma annak?

Ezzel a fenomenolégiainak tekinthetd kérdéssel foglalkozik a magikus realizmus.
»Kivancsisagunkat csak ritkan jutalmazza a valddi megértés”3, irja Carpentier, akit szin-
tén foglalkoztat a realista megismerhet&ség kérdése. A magikus retorika a realizmus al-
tal megismerhetetlennek az abrazolasi kisérlete. A magianak a fantasztikummal ellen-

29 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 71.
30 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 74.
31 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 107.
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tétben nem az a feladata, hogy ellensulyozza vagy megbontsa a valésagrol alkotott ké-
plnket, hanem hogy kiegészitse azt. ,,A magikus és racionalis vilaglatas viszonya nem
poldris ellentétként jelenitédik meg — de nem is békés, szintetizalé harmaniardl, a két
ellentétes kategéria dialektikus meghaladasardl van szo: a kettd kdzott az irdsmdédhoz
tartozd szovegek inkabb érintkezést, komplementaritast, szupplementdris viszonyt fel-
tételeznek”3?, irja Bényei. A magikus és az empirikus megismerés a magikus realizmus-
ban tehat kiegészitik egymast és kdlcsondsen egymdsra tdmaszkodnak; azonban ez a
kapcsolat sosem feltételez egységet, a fantasztikum és a realitas sosem valik egy egésszé
—azinverzié okozta fesziiltség fennmarad.

2.4. A mdgikus realista retorika és pragmatika

,»A magiat altaldban mint a transzcendens szféraval vald kapcsolatteremtés aktusat kép-
zeljuk el”33, a magikus realizmus pedig az empirikus és a mdgikus segitségével a metafi-
zikai és a fizikai valésag kapcsolatat tarja fel. A magikus realizmus megkerilhetetlenil
egy olyan regényvilagot feltételez, amiben egy természetfeletti vildg nemcsak metafori-
kusan, hanem de facto is létezik, és koherens egészet alkot a természetes vilaggal, ezen-
tul a transzcendens bizonyos fokig megismerhetd, de legaldbb megsejthets. Az eljaras
kiilonlegessége, hogy ,,0lyan vilagértelmezés, amely a transzcendencidhoz, a szent szfé-
rahoz folyamodik, de mégsem metafizikai”3*, hiszen a mégia a fizikai vildagba emel&dik,
avagy sullyed le.

Bényei a két vilag kozotti kapesolatot mint ok-okozati viszonyt irja le: ,,az okoza-
tisag ezekben a regényekben valami magikus, a dolgok kozo6tti titkos kapcsolatokat ke-
resé tevékenységként jelenik meg, vagyis a kauzalitas alakzattd valik”3>. A fizikai vildgbdl
szervesen nének ki a magikus elemek, amelyeknek a kovetkezményei ismét a fizikai vi-
ldgon hagynak nyomot. A nyomok, a kauzalitds alakzatai a katakrézisek, transzparens
jelentés nélkili metaforak. A ,,magikus kapcsolatok (akarcsak a tropusok) téves gondo-
latasszociacié eredményei”’3®, a magia megismerhetetlen marad, csak az okozata, a

32 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 76—77.
33 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 94.

34 Uo. 94.

35 Uo. 85-86.

36 Uo. 88.
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nyelvivé retorizalt nyom figyelhet6 meg a regényvilagban: a Szdz év magdny aranysarga
viragai és diszndfarkai. (Mellesleg a magia okozata, lenyomata, mint metafizikai kapcso-
lat a regényben expliciten is tetten érhet63’, akarcsak kozép-eurdpai magikus realista
példat hozva Bodor Adam Sinistra kérzetében38). Borges is ir a magikus kauzalitasrdl: ,a
magia az oksagi viszony betetSzése”.3°

A katakrézis nemcsak elfedi a magia mogotti transzcendens vilagot, hanem nyel-
vet biztosit neki, ,,amely altal a valésdg elemei beillesztheték egy jelentésteli rend-
szerbe”4%, Bar a diszndéfarkak mechanizmusat nem értjik, hamar beazonositjuk, mint az
incesztus és a genealdgiai kauzalitas egybesl(ritett szemiotikai strukturdja. Bényei a szo-
veg ezen pontjait, ,ahol a sz6/kép eseménnyé valasanak és az esemény/targy képpé,
sz6va valasanak folyamata dsszes(riisodik”4%, talizmdnoknak nevezi. A magia érintke-
zése a valdsaggal (a kauzalis viszony, ami a nyomot |étrehozza) mintegy raolvasas mko-
dik: a szé6képként bemutatott jelenség eseményként manifesztalddik. A magia és a taliz-
man (ahol a magia megtorténik) tehat tevékenység, méghozza a mdagikus realista re-
gényben ,nyelvi cselekvés, s igy maganak az elbeszélésnek dnmetaforajaként is értel-
mezhet§”42.

Tulajdonképpen ebben a megfigyelésben rejlik a magikus realizmus onreflexiv
mivoltja. A magikus létrehozas, a raolvasds gyakorlatilag a fikcié |étrehozdsanak folya-
matat irja le — a magia nemcsak retorizalddik a katakrézis révén, a magia maga a nyelv,
ami megteremti a regényvildagot, méghozza metareflexiv szinten is. ,A nyelv itt elsésor-
ban nem a valdsagrol valé beszéd, hanem a valdsagot befolyasolni kivand, azt »magiku-

743

san« atalakitani vagyd cselekvés”*, azaz a nyelv a pragmatikai Uton valé teremtés esz-

koze. A magikus realista alkotdsmadd egy kitliné metaforjdja Llosa A beszél6 cim( regé-

37 V. ,[Mlintha a féld, amelyet az illets finom lakkcsizméja taposott valahol messze a vildgban, elve-
zette volna Rebecahoz vérének dramat és hevét egy asvanyi izben, amelyt6l mardn bizsergett a szdja, és
béke szallt a szivére.” (Gabriel Garcia Marquez, Szdz év magdny (Budapest: Magveti. 1999.) 60.

38 Ejnek évadjan a lenyugvé hold cséndjében érkeztem a tetére, sitalpaim eziist szalagja most is ott
kanyargott tisztasokon dt a Kolinda-erdd buvépatakjai felé.” (Bodor Adam, Sinistra kérzet (Budapest: Mag-
vetd, 2022, 175.)

39 Borges Jorge Luis, , Az elbeszél8 miivészet és a magia” In Jorge Luis Borges vdlogatott miivei Il.: Az
o6rokkévalosag térténete, szerk. Scholz Laszlo (Budapest: Eurdpa, 1999.) 60.

40 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 97.

41 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 98.

42 Uo. 100.

“ Uo. 02.
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nyének mitikus torténetmonddja, aki a kimondott szdval egyszerre fenntartja és létre-
hozza a torzse kulturdjat. Ahogy a Szdz év magdny torténete véget ér (értsd: a magia
megsz(inik fenntartani és létrehozni a regény vilagat) Melchiades iratait szétfujja a szél,
ami a raolvasassal létrehozott vilagot is elpusztitja, de még az utolsé pillanatban hallani
a teremt§ nyelv hangjat, ,,6si gerdniumok suttogdsat”44.

»A magikus realista szovegek az abszurditasig fokozzak ezt a felforgatd mimikrit:
a fiktiv vilag teremtésének aktusaval mar eleve elkovetik az athagas blinét, s ezt még
azzal tetézik, hogy bellilrél, 5nmagukbdl, sajat retorikai és figurativ energidikkal [...] hoz-
zak létre az abszolut autoritds és legitimacié utanzatat”#, irja Bényei. Marquez gesztusa,
hogy a regényébe beleirja magat, mint Macondo imaginarius varosanak fizikai épit&je*®,
ezt a magikus teremtést teszi transzparenssé. A szdéval valé létrehozas szakralis tevé-
kenységét a magikus realista ir6 (és deiktukus 6nreflexidval bebizonyitja, hogy minden
iré) profanba forditja at; olyan apokrif textus az eredmény, amit transzcendens erd ho-

I”

zott létre, tehat a ,szent szévegek formai eljardsaival él”, azonban ,,nem rendelkezik
azok (kuls6) autoritdsaval”#’. Akar a szent kdnyvek, a mégikus realista regények is te-
remtenek, méghozza az irott, magikus (tehat egyszerre szent és profan) nyelv erejével.
Ezen metaleptikus vondsaval, a narrativ szintek transzgresszidjaval a magikus realizmus
maga a fikcio és az alkotds metaforajava emelkedik — abban az értelemben, ahogy Ge-

nette a fikcidt a metalepszis kiterjesztésének tartja.*®

3. A MAGIKUS REALIZMUS TORTENETE, A VIZSGALT KANONOK
3.1. Eurdpa, a megnevezés eredete

A magikus realizmus, mint fogalom létrejottét egészen a huszadik szazad elejéig kutat-
hatjuk vissza. Ma retroaktivan az 1920-as évek tobb legendas iréjat is mint az irodalmi
magikus realizmus megteremtéit, elsé figurait emlegetjik, Kafkdval és Bulgakovval az
élen — bar ez utébbi idetartozé mdvei évtizedekkel kés6bb jelenhettek csak meg. Ugyan
jelképesen ehhez az id6szakhoz, s6t, gyakran kifejezetten A per elsé megjelenéséhez,

4 Marquez, Szdz év magdny, 372.

45 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 142.

46 “IM]ikdzben legjobb barataival, Magnifico Visballal és Gerineldo Mdrquezzel, akik ugyanazt a nevet
viselték, mint Macondot alapité apaik [...]” [kiemelés t6lem, RT] (Mdarquez, Szdz év magdny, 61.)

47 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 142.

48 Genette Gérard, Metalepszis: Az alakzattdl a fikcidig (Pozsony: Kalligram.) 2006.
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1925-ho6z kotik a magikus realizmus kezdetét, a kifejezés el6szor nem irodalmi, hanem
képzémdivészeti kontextusban sziletett meg, véletlenil pont ugyanebben az évben,
Franz Roh Nach-Expressionismus: Magischer Realismus cim(i kotetében. O az expresszi-
onizmust kovetd Uj, objektivitdsra torekvé irdnyzatot nevezte igy, szerinte f6 jellegzetes-
sége ,a létezés varazslatara vald nyugodt racsodalkozas, [...] a |étezés csoddjat kindlja a
maga megrendithetetlen allanddsagaban: az 6rokdsen vibrald és mozgdsban l1évé mole-
kuldk csodajat”4°.

A magikus realizmus (tovabbra is mint képzém/(ivészeti és mlvészettorténeti fo-
galom) mogott meghlzddé filozéfiai tartalomra Dupuis és Mingelgriin Pour une poé-
tique du réalisme magique cim( tanulmanya vilagit ra részletesen: ,,a »magikus realista«
irodalom tdrgya ugyanakkor a platonizalé mdédon leirt mélyebb Valésagnak a vilagban
valé immanenciaja: »mindig az érzékelhets valdsagban benn rejl6 |ényeg, amely mégis
ez altal a valdsag altal fejezédik ki«>?”, idézi Bényei. Lathatjuk, hogy ugyanazt a magia és
valosag kozott fenndllé kauzalis viszonyt, ugyanazt a nyomot érzékelik, ami a magikus
realista irodalomnak is sajatossaga. Akar a platéni barlang-hasonlatban, a magia altal
kialakitott arnyak a barlang faldara, a valésag vasznara vetiilnek —a magikus realista fest§
ezt a kivetilést abrazolja. Hubert Lampo egy jungidnus létszemléletet is felfedez: ,[a]
magikus realizmus nem m(faj, hanem életiink és a kozmosz lényegének tisztan egzisz-
tencidlis alapu élménye”>! Az irodalmi magikus realizmusban bizonyos archetipusok
megjelenése és genealdgiai 6roklédése, valamint az egyéni és kulturalis emlékezetben
(amit, bar valamelyest mas értelemben, Jung még kollektiv tudattalannak hiv) fellelhet6,
interndlis tudattartalmak extarnalizacidja, a kiilvildgban valé manifesztacioja is a jungi
pszichoanalizishez kozelit.

Ennek a fenomenoldgiai, platonista-hegeli, jungidnus-archetipizalé mlivészetnek
a befogaddsahoz ,sziikséges a racsodélkozd tekintet atspiritualizald tevékenysége”>2. Az
alkotasmadd sajatossadga, hogy a szélsGségesen objektiv realizmus paradox mddon a be-
fogaddi tekintet révén el6hozza a magia lenyomatat. Ez torténik az irodalmi magikus
realizmusban is: nem véletlen, hogy az imént emlitett A pert, vagy mas Kafka-m(veket
vizudlisan abrazolni probaldk akarva-akaratlanul is a Roh altal leirt stilus keretében al-
kotnak — elég csak Cuevas munkait megfigyelniink. Az irodalomra azonban még sokaig

49 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 22.
%0 Uo. 23.
51 Uo. 25.
52 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 24.
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nem alkalmazza senki a kifejezést, ehhez el6szor el kell utaznia Latin-Amerikaba, ahol
intenziv atalakulason esik keresztiil. Fontos azonban leszégezni, hogy bar a kifejezés van-
dorol, maga a muvészet és annak alkotdsai, amiket megjeldl, egymastdl relative auto-
nom entitdsok: a kiilonb6z6 magikus realista kdnonok viszonylag fliggetlenil fejlédtek
egymastdl a modernista Eurépdban, valamint a posztmodern Dél- és Eszak-Amerikaban,
késbébb az ezredforduldhoz kdzeledd, Ujrealista Kozép- és Kelet-Eurdpdban. ,A Roh-féle
magikus realizmus-koncepcid latin-amerikai meghonositasan faradozé, illetve felfogasat
a latin-amerikai irodalomra alkalmazni prébalo torekvések ellenére nyilvanvald, hogy az
eurdpai fejlemények gyakorlatilag nem, vagy csak véletlenszerlen érintkeznek azzal,
ami a latin-amerikai irodalomkritikdban »magikus realizmus« néven vélt ismertté”>3, irja
Bényei specifikusan a két legkordbbinak nevezhet6 kdnon kapcsolatardl.

3.2. Latin-Amerika, a terminus kodifikdcidja

»A »magikus realizmus« els6 nagy metamorfézisa a kifejezés Latin-Amerikaba torténd
exportalasa volt”*, irja Bényei. Az irdasmdd egyik legfontosabb, és leglegendésabb allo-
masa a dél-amerikai elterjedése, mely nemcsak a mdgikus realizmus, de az egész vilag-
irodalom jopar nagy remekét hozta vilagra, koztik a késébbiekben vizsgalt Szdz év ma-
gdnyt.

Mint korabban emlitettiik, Amerika mint inherensen magikus kontinens jelenik
meg szamos diszkurzusban. Alejandro Carpentier, aki még az irasmadd korai megjelené-
sének idején prébalta kodifikalni azt, csodds valonak nevezte a magikus realizmust. A
modern latin-amerikai regény poétikajat és szociokulturdlis hatterét kutatva annak md-
vészetét barokknak nevezi, ,,a csoddlatos prekolumbidnus szobraszattél és a kédexektdl
kezdve, a foldrész kolonialis stilusu templomain és kolostorain at a legjobb latin-ameri-
kai regényekig”>°. Leirdsa szerint a barokk fundamentuma a ,,megnevezés kényszere”>®,
az a nominalitas, ami a magikus realizmus pragmatikai-metaleptikus mikodéséhez ko-
zelit minket, a megnevezéssel vald teremtéshez. Carpentier a megismerés poetikajaval
kapcsolatban azt is felfedezi, hogy ,[k]ivancsisdgunkat csak ritkan jutalmazza valdédi

%3 Uo. 26.
54 Uo. 26.
55 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 44—45.
56 Uo. 45.
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megértés”>’, felvazolva azt az episztemolégiai kiinduldpontot, ami a magikus realizmus
metafizikai megismerésre valé torekvésébdl fakad. Luis Leal is a megismerés metodika-
jaként jellemzi a latin-amerikai magikus realizmust: az iré ,szembenéz a valdsaggal, és
megkisérli kibogozni azt, felfedezni a targyakban, az életben, az emberi cselekvésben
rejlé titokzatosat”, térekszik ,megmutatni a dolgokban liiktetd rejtélyt”>8.

Fontos kérdés, hogy mennyi kontinuitast feltételezhetiink a kordbban bemuta-
tott, Roh altal leirt nyugat-eurdpai képzémlivészeti, valamint a latin-amerikai irodalmi
magikus realizmusok kozott. Luis Leal maga azon az allasponton volt, hogy ez a folyto-
nossag plauzabilis®, valamint Carpentier is hasonlét sugall. O a magikus realizmus 6rok-
Iésének, atvételének gesztusat José Luis Cuevas mexikdi festémulivész munkdjaban fe-
dezi fel, ,aki els6ként tudta igazan atlltetni a képzémdvészet teriletére Franz Kafka vi-
ldgat”®® méghozza ugy, hogy ,,nem illusztralni hajtja, amit Kafka egyébként meglehetd-
sen vilagosan fejezett ki, hanem azt prébalja feltarni, ami Kafka irdsaiban — a sorok ko-
76tt, felett és alatt — megfejtésre, értelmezésre, folismerésre var”®l. Cuevas tehat azt a
dolgok mogotti, metafizikai értelemadd mechanizmust prébalja megdrokiteni, amit ma
magikus realizmusnak neveznénk. Ezekben a Kafka-abrazoldsokban egy olyan stilust fe-
dezhetlink fel, ami valahol a pontos realizmus és a mélyén rejl§, immanens sziirrealiz-
mus keverékébdl jon létre; ez az oximoronikus kompozicié kozelit Roh magikus realiz-
mus-definiciéjahoz, és maga az dtemelés gesztusa is a kontinuitdst tamasztja ala.

Masrészt a latin-amerikai magikus realizmus tagadhatatlan autonémidval is ren-
delkezik — bizonyos gyodkerei megel6zik Kafkat és Roht is. A dél-amerikai kultura (leg-
aldbb) két hatalmas, tobb évszazados, s6t, évezredes Gskultlra, a prekolonizacids nati-
vizmus és a kontinentadlis spanyol-portugal civilizacié hagyatékanak mixturajabdl all. Bar
ez utdbbi sokkal er6sebben dominal, az els6 is erésen jelen van: ,,szubsztratumként min-
denképpen figyelembe kell venni, hiszen barmilyen radikalisan folyt is le a benszilottek
leigdzasa, teljes akkulturacié nem kovetkezett, nem is kévetkezhetett be, hanem [...]
kélcsénhatasokon alapuld transzkulturacié alakult ki”®2. Az évszdzadok muldsaval a na-
tivizmus hatdsa egyre kevésbé figyelhet6 meg a spanyol-amerikai irodalmon, azonban a

57 Uo. 107.

58 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 27-28.

% Uo. 27.

80 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikéban, 92.

61 Uo. 93.

62 Scholz LaszI8, A spanyol-amerikai irodalom révid térténete (Budapest: Gondolat, 2005.) 17.
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huszadik szazad szerz6i egyre lelkesebben nyulnak vissza hozzda. Carpentier is érzékeli
ennek a tendencidnak a korai jeleit, és negativ konnotdcidval tlinteti fel: ,,arrél a nativiz-
musrdél van sz6, amely mivel az irodalomban még alig foltart kornyezetet és tajat abra-
zolt, az eredetiség pillanatnyi latszatat keltette”®3. Masfel6l viszont képes értékelni a kul-
turdlis differencidlédasbdl paradox mdodon el6téré univerzalitast: , [flennmaradtak ani-
mizmusok, nagyon régi és néha rendkivil becses kulturalis eredet( szertartasok, hiedel-
mek, melyeknek |étezése a mindenkori egyetemeshez fliz benniinket, és lehetévé teszi,
hogy a jelenkori valdsagot tavoli kulturélis értékekkel kapcsoljuk 6ssze”®*. A Szdz év ma-
gdnyban mar olyan tudatosan térténik meg ez a kulturalis 6sszeszév6dés, hogy szinte
felismerhetetlenil oldddik fel a kontinentalis spanyol kulturdban a bennszilott ameri-
kai. Ursula és Pilar Ternera, a két Gsanya bolcsességében felbukkan a nahuatl eredetd,
»parainézisszer( huehuetlatolli: ez a »vének beszéde« vagy az »id6sek intelmei« jelen-
tési sz06 olyan irodalmi format jeldl, amely a k6zosség erkolcsi normainak dtaddsat segi-
tette”®>, az Gsatyat siratd arany virdgszirmok (és a hozza kapcsoléddd szemantikai matrix
az aranyhalakkal, a sarga pillangdkkal stb.) pedig egy azték virdgéneket idéznek meg®®.
Carpentier a nagyobb hangsulyt a keverék masik eredetére helyezi, 6 a latin-amerikai
proza sikerességét azzal magyarazza, ,hogy a mai értelemben vett regény — egy megha-
tarozo6 regényirodalomban létezé jelenkori regény — spanyol taldlmany”®’, ami ugyan
szamos mfajtorténeti vitdhoz vezethetne, de a kijelentés mégsem teljesen megalapo-
zatlan.

Az autondmiat a kozelebbi mult kulturdlis 6rokségei is bizonyitjak. ,, A »magikus
realizmus« Flores szerint 1935-ben, Borges elsé prozakotetének megjelenésével kezd6-
dott”®8, és masok is hozz3, illetve Asturiashoz kétik az irdsmad eredetét®. Flores kifeje-
zetten hangsulyosnak tartja ezt az 6rokséget, hiszen szerinte a térség ennek hatdsara
érte el az irodalmi fliggetlenségét: ,Latin-Amerika ebben az irodalomban taldlta meg
végre »autentikus onkifejezését« [...], ez az irodalom végre olyan szinvonalas, hogy az

83 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 10.

64 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 24.

8 Scholz, A spanyol-amerikai irodalom révid térténete, 19.

66 Sarga viragok, / j6szagu virdgok, / draga virdgok, / holl-virdgok / dsszefonddnak: / a te virdgaid, /
aki isten vagy! [...]” (Scholz, A spanyol-amerikai irodalom révid térténete, 23.)

67 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 7.

68 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 30.

8 frok és kritikusok egyhanguan véllaljak, hogy Jorge Luis Borges nevéhez fliz6dik a nagy paradigma-
valtds, és joggal, mert az argentin szerz6 alapvetd valtozast hozott a latin-amerikai irodalomfelfogasban.”
(Scholz, A spanyol-amerikai irodalom révid térténete, 209.)
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eurépai normaknak is megfeleltethetd, véglil ugyanezt az irodalmat valami sajatos, au-
tochton latin-amerikai jelenségként hatarozza meg”’?. Mint latjuk, ez a megallapitas leg-
jobb esetben is kett6s mércével él, a legrosszabb esetben pedig paradoxon, a legadek-
vatabb megoldas tehat taldn tényleg Bényeié: bar a két kanon kdz6tt hatarozottan meg-
figyelhet6k kolcsonhatasok, amik valamelyest formaltak egymadst, de egymastdl mégis
viszonylagos fliggetlenségben fejlédtek.

Carpentier fontosnak tartja a kontinuitds hangsulyozasat, az altala leirt csodds
vald azonban unikdlisan lokalis jelenség: ,[a] latin-amerikaiak harom évezred 6rokségét
hurcoljadk magukkal”’!. Ez a kett&sség, ami a kozos jellegnél fogva valamiért mégis 6sz-
szekapcsolddast feltételez, egybevag Weisberger gondolataval is, aki ,kénytelen a »ma-
gikus realizmuson« belll kéféle iranyzatot megkilonboztetni: egy eurdpait, amely egy
hipotetikus vildg megyvilagitdsa vagy mdvészi rekonstrudldsa, és egy latin-amerikait,
amely egy megélt kontextus részletes dbrazolasa”’2. Ez alapjan ugy lehetne értelmezni
a két nagy kanont, az eurdpait és a latin-amerikait, mint egy poétikailag egységes, azo-
nos irdsmad termékei. A f6 kiilonbség az, hogy mig Eurdpdban a magikus realizmus egy
olyan eljaras, ami az oppozicionalis jellegével mutat rd maskilonben leirhatatlan, meg-
sejthetetlen tartalmakra, addig Latin-Amerikdban a csodas valé maga a |étélmény, a ra-
ruhazott kulturalis hagyomdanyok organikus folytatdsa, tovdbbélése — ezaltal elengedhe-
tetlen eleme a kulturalis emlékezet kontinuitasanak.

Egy masik érdekes kérdés, amivel a dolgozat hatralévé fejezetei foglalkoznak,
hogy ez a két kanon egylttesen milyen hatdssal volt a magikus realizmus tovabbi alaku-
lasara. A latin-amerikai ,,boom” globdlis sikere nemcsak olyan szerz6ket hozott be a vi-
lagirodalom kéztudataba, mint a kolumbiai Marquez, a mexikdi Fuentes, az argentin Cor-
tdzar vagy a perui Llosa (s6t, a szdzad eleji irdk is utdlagosan népszer(ivé valtak, mint
Borges vagy Onetti), hanem az immaron kodifikdldodott (amennyire egy ilyen megfogha-
tatlan mdfaj/irdasmad kodifikacioja egyaltalan lehetséges) magikus realizmust is. Az ih-
letmerités, esetleg a tudatos masolas elkeriilhetetlen; mennyire tudjak a késébbi kano-
nok megtartani autondmiajukat és mdvészeti integritasukat, valamint milyen poétikat
honosit meg a mimikri aktusa?

70 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 31.
1 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikédban, 112.
2 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 37.
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4. AZ OSSZEHASONLITHATOSAG PROBLEMATIKAJA

Dolgozatom kovetkez6 négy fejezetében az eddigiekben felvazoltak segitségével egy
0sszehasonlitd mlielemzésre vallalkozom, melynek két célkitlizése van. Egyrészt tetten
kivanom érni a proverbidlis ,legnagyobb” magikus realista regényben, Gabriel Garcia
Mdrquez Szdz év magdnyaban — a magikus realizmust. Azt kutatom, hogy ez a nehezen
megfoghatd entitds, amit a masodik fejezetben nem m’ifajként, hanem egy minimalisan
kodifikdlt eszkoztarral rendelkezé irdsmddként jeloltem meg, hogyan érzékelhetd, ir-
hatd le, és ebbdl a tapasztalatbdl milyen szerzGi prézapoétikai apparatus kovetkeztet-
hetd vissza. Masrészt azt, a magyar nyelvi Marquez- és Mészoly-diszkurzusban gyakran
hangoztatott allitast vizsgdlom, miszerint Mészoly Miklds a kései prézdjaban tdmaszko-
dik Marquez munkdssagara, kiilonos hangsullyal annak féregényére, a Szdz év ma-
gdnyra.

Ez a narrativa viszonylag elterjedt: ,,amig a hatvanas-hetvenes években Camus,
Beckett és a nouveau roman volt a Mészoly-kritikdban a legtébbet emlegetett kortars
parhuzam, ezekben a hetvenes évektdl a kilencvenes évek kozepéig irt szévegekben Gar-
cia Marquez lett a — ha nem is olyan gyakran, de rendszeresen — emlitett vilagirodalmi
interpretansa a Mészoly-prézanak”’3, irja Szollath David. Grendel Lajos Krudy és Jokai
mellett szintén Mdarquezt jeldli meg mint legnagyobb hatast ebben az idészakban, bar 6
csak a megihletést, valamint a kdzvetlen intertextualitasban is megjelené atvételeket
lauddlja: ,Marquez egyik hosszabb elbeszélése iszonyatosan megfogott, de nem téméa-
javal, nem is szerkezetével, hanem rejtélyes modon”’4, idéz Mészolytsl. A megvaldsitds-
beli hasonldosagokkal kevésbé foglalkozik, s6t, ,,elmarasztalja a magikus realista eleme-
ket tartalmazé Megbocsdtdst”’>, ami talan az a Mészoély-novella, ami a leginkdbb emlé-
keztet a Szdz év magdny prézapoétikai eljarasaira.

A legfontosabb kapcsoldddsi pont, amit Grendel is laudal’®, az dtvétel szociokul-
turdlis, és (poszt)kolonializdlé dimenzidja: ,,azok a Mészoly-esszék és nyilatkozatok,
amelyek analdgiat keresnek a latin-amerikai és a kozép-eurdpai irodalmak geokulturalis

73 Szollath David, Mészély Miklés (Budapest: Jelenkor, 2020.) 457.

74 Grendel Lajos, A tények mdgidja: Mészoly Miklés id6skori prézdja (Pozsony: Kalligram, 2002.) 25.

75 Szollath, Mészély Miklés, 610.

76 [Hlogy lehet-e ebbél az elsiillyedt Panndnia-Atlantisbdl Ggy felépiteni egy mitoldgiat, ahogy azt egy
szamunkra egzotikus, tavoli foldrész torténelmébdl, tarka és archaikus népi kulturdjabol Marqueznak si-
kerilt?” (Grendel, A tények mdgidja: Mészély Miklds idéskori prozdja, 26.)
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helyzete kdzott””?. Bar az ird sosem explicitélja, hogy egyfajta honositasi kisérletet haj-
tana végre, avagy egy magyar magikus realista kdnont torekedne |étrehozni, a torté-
nelmi Panndniardl, amit maga is megformal a megfigyelt prézakanonjiban, igy ir:
»Im]eggy6z6désem, hogy ennek a tobbnyire tragikus, dinamikusan heroikus szovevény-
nek legaldbb annyira valdsagos és altalanos érvényl mitoldgidja van és lehet, mint
mondjuk a most bontakozd szellemi-miivészi Dél-Amerikanak”’®. Vegyik észre, hogy
(tobbek kozott) két fontos gondolat slir(isodik ebbe az idézetbe a két kanon kapcsolata-
rol. Egyrészt megjelenik a ,,jészandéku, de végsé soron a kolonialista oppoziciot meger6-
sit6 logika, amely a nyugati irodalmat 6nmagaba forduldonak, tulsagosan absztraktnak,
vérszegénynek tekinti, s ezzel helyezi szembe a periféria, a volt gyarmat torténeteinek —
mondjuk gy kalibani — erejét, autentikussagat, archaikumat”’®. Ezt a fajta kolonializdlé
tekintetet (vagy annak kritikajat) vagy éppen megforditva a kolonializdltsdgbdl fakadd
kisebbségi érzést megtalaljuk két, mar idézett iréd szovegeiben is. ,,Milyen nehéz volt
megértenem Pekingben egy tibeti ldma érvelését, aki a tantra tanait probalta 6ssze-
egyeztetni a marxizmussal, vagy azt a rendkiviil értelmes afrikait, aki nemrég Parizsban
a torténelmi materializmus terminusaival beszélt nekem a magikus térzsi ritusokrél”0,
irja Carpentier, majd: ,[a]mikor az ember visszaér Latin-Amerikdba, j6 néhany dolgot
kezd megérteni”®, ott az ember taldlkozik azzal a csodas valdval, ami Latin-Amerikanak
immamens kvalitdsa, mashol viszont megfoghatatlan. Bényei irja a Szdz év magdnyrdl,
hogy ha a regényben dbrdazolt allegorikus vilagot vessziik a sz6veg kdzéppontjanak, akkor
»a torténelem fikcionalizaltsagardl, a latin-amerikai valdésag eurdpaiak altal vald kita-
laltsagardl sz61782. Mészély Magyar novella cim( sz6vegében megjelenik ez a kettds ko-
lonializalé tekintet, ami érezhet6en a latin-amerikai boom hatasa: ,[é]n az orosz fronton
toltottem telet-nyarat, a n6vérem pedig Brazilidban kapcsolédott be egy Uj sdmanmoz-
galomba”®. Vegyiik észre az Eurdpa és Latin-Amerika kozti ellentétet, ami egybecseng
Carpentier gondolataival: Eurdpa a rideg, hideg kulturdlis szféra, ahol a front szé a stag-

77 Sz0llath, Mészély Miklds, 604.

78 Szollath, Mészély Miklds, 609.

7? Uo. 608.

80 Carpentier, Irodalom és politikai tudat Latin-Amerikdban, 107.

81 Uo. 111.

82 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 171.

8 Mészdly Miklds, ,,Magyar novella,” In Pannon Téredék (Budapest: Trikolor, 2002.) 92.
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nalé haboru képét ébreszti, mig Latin-Amerika a misztikus, magikus lét tere, ahol a konf-
liktus is a mozgalom széval kerdl jel6lésre, egyértelm(i oppozicidt generdlva —latens mo-
don Eurdpa az emberi lény kulturdlis, Latin-Amerika a természeti dimenzidja.

A maisik érezhet6 gondolati tartalom ezzel ellentétes, mégis ezzel egyiitt, egy-
szerre érvényes: ,ez a felismerés dnkolonializdld, mivel Ujra megerdsiti a centrum-peri-
féria hatalmi szerkezetet, azzal, hogy burkoltan a nyugat-eurdpai elismerést dhitja”2*.
Latszolag paradox maédon, valdjaban braviros siritéssel szintén a Magyar novelldban
keril jelolésre ez a szellemiség is. A fent idézett mondat folytatdsa: , és rajongd levelei-
ben sorstarsainkként jellemezte az indianokat”®, masik szoveghelyen: ,[d]e én mar ta-
nulom az indidnsdgot”®®. Ezzel ésszeolvashatd a Sutting ezredes tiindéklése, melyben a
Mészoly-altal mitizalt K6zép-Eurdpa allandd alarendeltség, kolonializaltsag elszenve-
ddje: ,,a mult ismétli 5Ghmagat, mindig birodalmak arnyékaban van, ahol mindig rebellié
készulédik, amelyet mindig vérbe fojtanak”®’.

Ezen szempontok alapjan adekvat allitdsnak mondhatd, hogy a latin-amerikai és
a kozép-eurdpai magikus realista kdnonok, specifikusan Marquez és Mészoly kozott van
kapcsolat, miveikben van k6z0s értelmezési feliilet. A kdvetkez6 harom fejezetben le-
sz(ikitve, pontos szoveghelyekre hivatkoza vazolok szamos érintkezési pontot, a korlato-
zott terjedelemre, és a feladat hatalmassagara valo tekintettel a teljesség barminem
igénye nélkul. Mészoly Miklds oldalardl a pannon prézdnak nevezett kései novellakdnon-
jat vdlasztom 6sszehasonlitdsom alapjaul, amit Szollath monogréfidja, valamint a Triko-
lor kiadd gy(ijtése alatt 2002-ben megjelent Pannon téredék cim( novellaskotet szerve-
zGereje alapjan szelektaltam (ez utdbbinak oka, hogy a kotetet maga a szerz6 szerkesz-
tette, igy a szelekcids eljarasban felismerhet6 dnkanonizacids gesztus nagyobb betekin-
tést enged a szerzGi intencidba). Az 6todik fejezetben a magikus realizmus nyelvi, filozé-
fiai és nyelvfilozéfiai mikodését vizsgalom, felvazolva annak neoplatonikus, jungidnus,
fenomenoldgiai, derridai-rousseau-i, keleti filozéfiai, retorikai, pragmatikai és szemioti-
kai dimenzidit. A hatodik fejezetben a tér- és id6szerkezetek kiilénb6z6 valtozatait vizs-
galom, amik az egyik legkutatottabb teriiletei a Marquez- és a Mészoly-diszkurzusnak
egyarant. Végezetil a hetedik fejezetben a magikus genealdgia m(ikodését tarom fel a

84 Sz0llath, Mészély Miklds, 609.

8 Mészdly Miklds, ,,Magyar novella” 92.
8 Uo. 103.

87 Sz0llath, Mészély Miklds, 549.
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megfigyelt szovegekben, a Szdz év magdny mellett els6sorban a Magyar novella és a
Megbocsdtds cim(i darabokban.

5. NYELV ES FILOZOFIA
5.1. A mdgia mint ontoldgiai probléma

Korabban, a mdgikus realizmus filozéfiai alapvetéseit tanulmanyozva felismertiik, hogy
az irdasmod neoplatonikus, fenomenolégiai gyokerekkel rendelkezik. A magia azt
szupplementalja, amire a realista megismerési torekvés nem képes: a kauzalitds vissza-
fejtésének lehetGségét a természetesen vilagon hagyott nyomok segitségével. Bar Mé-
szOly erre az aspektusra sokkal nagyobb fékuszt helyez, de a Szdz év magdny ontoldgiai
keretrendszerén is nyomot hagy a megismerhet&ség problematikdja, az athatolas, és a
transzcendentalis részesiilés kérdéskore.

Ami kozos a megfigyelt mlivekben, igy megfeleld kiinduldpontul szolgalhat, az a
fény komplex, archetipikus metaforaja, ami a megvilagosodas, az athagas és a megisme-
rés szemantikai dimenziéjahoz vezet minket. ,Foucault térfilozéfidjdban az »athagds«
éjszakai villamfényhez hasonld jelenség”®8, ami egy pillanatnyi megsejtésre ad mdodot az
amugy megismerhetetlen valdsagban. Ez az athagas enged pillanatnyi betekintést a me-
tafizikai vildgba, ahonnan a magia eredeztethetd. A Szdz év magdnyban Aureliano Bu-
endia ezredes merénylGi ,[h]irtelen tamadtak, a természetfeletti éleslatas fénycsovaja-
val, mint valami abszolut és felvilland, de megfoghatatlan bizonyossag” [kiemelés t6lem,
RT]% — ez a leirds kiméletlen sdritéssel abrazolja az 4thagds, megismerés, avagy a magia
neoplatonikus mikodési elvét. Az érzékelt vilag, és a megvilagitas révén felvilland valodi
vilag kozti atjaras a szovegre, és az olvasasélményre valé metareflexid, a derridai elkii-
16mbé6z6dés mechanizmusa: ,,[U]gy latszik, Isten prébdra akarta tenni Macondo lakosai-
nak almélkoddképességét, s addig penderitgette Sket ujjongas és csliggedés, kétség és
megvildgosodds kozott, hogy végul mar senki sem tudhatta biztosan, hol kezdédik és hol
ér véget a valdsdg” [kiemelés t6lem, RT]C.

88 Kovdcs Krisztina, , Térkép repedésekkel: Taj és térképzetek Mészdly Miklds novelldjaban,” Forrds, 3
(2010): 93.

8 Marquez, Sz4z év magdny, 116.

% Marquez, Sz4z év magdny, 204.
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Mészoly fény-metaforai tobbvaltozatlak, de ugyanazt tematizaljak, mint
Mdrquez. ,,A megismerés probléma, az athatolas nehézségének élménye tartdsan iz-
gatja”®l, irja Thomka Bedta, megvilagitva a mészolyi pesszimizmust: az 4thagas, és éltala
a valdodi megismerés lehetetlen. A neoplatonizmus és a fenomenolégia mellett a mészo-
lyi ontolégia Camus-h6z és az egzisztencializmushoz kéthetd. , [E] jelekkel s csillagokkal
telehintett ég el6tt el8szor tarulkoztam ki a vildg gyengéd kdzdonyének”??, mondja a K6-
z0ny f6hGse kivégzése elbtt. Az esti égbolt fényei, mint az athagas médiumai egy megis-
merhetetlen, sotét vilagban Mészolynél nagyon gyakori metaforak: a vizsgdlt novelldk
kozil talan egy olyan sincs, amiben nem hasznalja a holdfény képét legalabb egyszer. A
hold fénye két okbdl tetszhetett Mészolynek nagyon. Egyrészt inherensen szort fény: az
igazi fényforrds, a Nap sugarait veti a Foéldre, tehat afféle tikorként funkciondl, ami nem
az igazi megvildgosodas lehet6ségével kecsegtet. Masfeldl a fénye gyenge: ,[alz drnyé-
komat nem vehetem szamitdsba; egyrészt a holdfény nagyon elmosddd, masrészt...
Nem tudom. Hirtelen cserbenhagy a bizalom a szavakban”?3, a megsejtés még bizonyta-
lanabb3, szinte teljesen lehetetlenné valik (vegyiik észre, hogy a megismerés hidnyaban
a nyelv hasznalata is megneheziil, a megismerhet&ség és a megirhatdsag egy probléma-
strukturava valik).

A platéni barlanghasonlatot felhasznalva Mészoly szereplGi olyan archetipikus
barlanglakdk, akik tudjak, hogy csak arnyékokat latnak, és minden vagyuk részesilni az
igazi napfénybdl, de a kozeg, amiben élnek (K6zép-Eurdpa, még tavolabbrdl nézve az
emberi lét) ezt nem engedi meg — afféle kierkegaard-i rezignalt lovagok, vagy az 6rokos
kudarc nyugalmat megélS camus-i Sziszliphuszok. A Térkép repedésekkel camus-ista vi-
zidjaban a térbe (és ezaltal a [étbe) vetett bajtarsak ,ugyanigy »fénybe-vetettek«, a fény-
ben |ét a szabadsaguk és a bortonik”?4, irja Kovacs Krisztina. A latens ,homoerotikus

795

bajtarsiassag”>> a latomasban az elkeriilhetetlen egymasrautaltsag motivuma — a tehe-

tetlen létbe vetettség sziszliphoszi, vagy Madach-féle ddami tragédidjabdl fakaddan.

9 Thomka Bedata, Mészély Miklés (Pozsony: Kalligram, 1995.) 23.

92 Albert Camus, K6z6ny (Budapest: Szépirodalmi, 1987.) 119.

3 Mészoly Miklds, , Térkép repedésekkel” In Pannon Téredék (Budapest: Trikolor, 2002.
48.

9 Kovdcs, , Térkép repedésekkel: Taj és térképzetek Mészély Miklds novelldjaban,” 93.
% Szollath, Mészély Miklds, 520.
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Egy olyan vilagot, melyet nem lehetséges kielégité mdédon megismerni, nem le-
het holisztikusan, és konzekvensen megélni. Mészoly ,[s]ajat torténetét és a helyét, tér-
ségét sem tudja mdasképpen atélni, mint egyedi szituacidk hol attekinthetd, hol attekint-
hetetlen egymdsra rakddasat, rapszodikus valtakozdsat, egybeesd rimelését. Semmikép-
pen sem egymast kdvetd, tapasztalat szamadra eleve szabdlyos rendben felkindlkozé so-
rok formajaban”%¢. Mészoly eszkdze ennek érzékeltetésére a dezintegracids eljaras: ,a
tobbnyire elsé személyl elbeszél6 kétségbe vonja sajat emlékezetének helytdllésagat,
narraciéjanak reprezentacios képességét. Racionalis, logikus cselekménykapcsolatok
megkérddjelezése, absztrakcio, id6rétegek, elbeszélésszintek kildnallasa jellemzi”?’. Ez
az eljaras valamennyire a Szdz év magdnyt is jellemzi, ott els6sorban az id&szerkezet
megbontasaban nyilvanul meg (b6vebben az 6tddik fejezetben): ,,a Szdz év magdnyt ma-
ganyos torténetek alkotjak, amelyek kozott a kapcsolat jobbara nem kauzdlis, hanem,
legaldbbis a primér olvaséi élmény szdmara, egyszerd, gyakran véletlenszerlinek tiné
egymasutanisag, illetve ismétlédés”?8, irja Bényei. Egy olyan idéfelfogasban, ahol az egy-
masutanisag megkérdGjelezhetl, vagy egyenesen illuzérikus, kronoldgiai kauzalitdsrol
nem beszélhetiink®, az okozatisag absztraktabb. A Nyomozdsban a kauzalitast a tudat-
folyam asszociativitasa biztositja, a Térkép Aliscdrdl-ban az anekdtotak lokativ 6sszeflig-
gései. A dezintegrativ novelldkban az anekdotdkat Ugy szervezi a kauzalitds egy szo-
veggé, ,mint ahogy a parkér boki fel botjara a leveleket”1% — itt a bot az asszociativitast
és a kozos teret retorizalé nyelv metaforaja. Mind a Szdz év magdnyban, mind a dezin-
tegrativ Mészoly-szovegekben a stilus bravirja az, hogy a széveg nem hullik szét, hanem
homogén marad: ,[m]indez a toéredékességnek ahhoz a paradox teljességéhez tartozik,
amely Mészoly lattatdsmaddjanak egyik legfontosabb jellemz&je” 1%, irja Kelemen Zoltan
a szerz6 irastechnikajardl.

A Szdz év magdny id6érzékelése mogott egy keleti szellemiségben és eurdpai mi-
tolégiaban gyokerezs szellemi hatvidék is meghuzédik: ,létszemléletének alapja esze-
rint a keleti filozofidbol és Hérakleitosztol kdlcsonzott forgd kerék képe, egy afféle Alef-

% Thomka, Mészély Mikl6s. 24.

%7 Uo. 509-510.

% Bénvyei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 167.

% [Természetesen, ha rekonstrualhaté a cselekmény, kikdvetkeztethetd lehet egy bizonyos ok-okozati
halo is, de a dezintegrativ Mészoly-szovegek retorikaja pont errél a lehetGségrél tereli el a figyelmet.]

100 570l14th, Mészély Miklés, 509.

101 Kelemen Zoltan, , Az istenek technikaja”: Az elbeszélés ritudléja Mészdly Miklds Kézép-Eurdpa-pro-
zajaban,” ItK, 5 (2006): 540.
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metafora: a 1ét forgd kerekén, irja Palencia-Roth, a felfelé és lefelé ugyanazt jelenti”02,
A cselekmény ciklikussaga, az egyes torténetelemek 6nismétlése (példaul a szerepl6k
replikaléddsa a genealdgia révén) egy misztikus idén kiviliséget kdlcsonoz a regénynek.
Ez az attribatum explicitdlva is van: ,[e]gyetlen Buendia szivének a titka sem maradha-
tott rejtve elGtte, hiszen egy évszazad kartyai és tapasztalatai megtanitottdk rd, hogy a
csalad torténete csupdn az elkeriilhetetlen ismétl6dések lancolata, olyan kerék, mely
akar az id6k végezetéig is forogna, ha lassan és 6hatatlanul el nem kopna a tengelye”%3,
irja Marquez Pilar Ternerardl. A magikusan rekurziv természet Mészolynél is felbukkan,
példaul a Sutting ezredes tiindéklése cimU novelldban, ahol ,,az elbeszélés kett6s — line-
aris és ciklikus — id6szerkezete is hozzajarul ahhoz, amit a recepcidé »lelassult« idéként
regisztralt”1%4, vagy a Bolond utazdsban, ahol az utazés és varakozas véltakozasa adja a
cselekmény ritmusat, és ,a két varakozds eseményei az elbeszélés elGre- és visszautala-
sai kbvetkeztében dsszemosddnak”10,

5.2. Nomindlis teremtés és szemiotizalodds

Korabban részletesen megfigyeltik, hogyan képes a magikus pragmatika a verbalis (pon-
tosabban a nomindlis) teremtésre. A nyelvvel, a megnevezéssel vald teremtés aktusa a
fikcio létrehozasanak metaforaja. A Szdz év magdnyban szinte minden Uj szerepl§, targy,
helyszin deiktikus bemutatasa a nyelvben valé megfogalmazottsaggal olvad 6ssze: ,,a
puszta megnevezés aktusaval megjeldlik, lefoglaljak az Gj szerepl6t”1%, belevetik a térbe
és a létbe. José Arcadio Buendia ugy latja gyermekeit, mintha Ursula a megnevezésiikkel,
reket mezitlab a napsiitotte veteményeskertben, és az az érzése tdmadt, mintha Ursula
varazsigéit6l fogantak volna, s csupan attdl a pillanattdl fogva léteznének” [kiemelés t6-
lem, RT]%%7, Itt Ursula igéje egy masodik teremtés, a José Arcadio Buendia tudata sza-

102 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 152.
103 Marquez, Szdz év magdny, 354.

104 sz0l14th, Mészoly Miklés, 547.

105 yo. 566.

106 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 176.
197 Marquez, Szdz év magdny, 16.
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mara valé megteremtés — ezt a relativizaltsdgot mutatja be, hogy a férfi az ablakon ki-
nézve, azaz a sajat néz6pontjanak keretén keresztil figyelte meg a gyermekei megfoga-
nasat, igy nem mondhatd, hogy ez a masodik teremtés kevésbé valddi, mint az elsé. A
keretezés szintén neoplatonikus, valamint nyelvfilozofiai kérdés. Lehet-e fokusz és keret
nélkil narrdlni barmit? Hasonld megoldasokat taldlunk a Térkép repedésekkel cim( no-
velldban is: ,kinézek az ablakon, de Ugy, hogy az anyat és csecsemdjét is [dssam. Erés a
holdfény. Sz(kitett blendéjd pillantassal figyelem”1 (itt a fokusz és a keret nincsenek
teljes fedésben), ,,a f6tisztviseld ablaka tehat ide néz. Ami kordntsem jelenti, hogy maga
a f6tisztviseld is”19° (itt a fékusz egyaltalan nem a kereten keresztil vetil a képre).

Masik, hasonlé aktus Macondo, a regény terének megteremtése: ,José Arcadio
Buendia almot latott azon az éjszakan: egy larmas varos emelkedett korilotte, tukorfald
hazakkal. Megkérdezte, hogy hivjdk a varost, amire egy olyan sz6t mondtak, amelyet
még sohasem hallott, amely nem jelentett semmit, de almdban természetfolotti hang-
zésa volt: Macondo”!0, A cselekményben a véros 6tlete akkor fogan meg (értsd: akkor
jon létre), amikor Buendia el6sz6r meghallja a ,természetfeletti hangzasu” (értsd: magi-
kus eredet(i) Macondo nevet. Ez egyben metareflexid is: az olvasé fejében is ekkor fogan
meg a varos képzete, tehat a primér olvasdsélmény masodjdra is létrehozza, djrairja
Macondo-t. Az eddigi nem-lét eufemizmusa a ,,nem jelentett semmit”, hiszen a jelentés-
sel valé felruhdzédas, a nominalizalédas a teremtés metaforaja. igy ,a vildgteremtés-
megnevezés, alapitds gesztusa maga is dramatizaldodik”1?, irja Bényei.

Mészolynél az explicit nominalis teremtésre viszonylag kevés példat talalunk. Er-
demes azonban a fenti példakkal 6sszeolvasni a kdvetkezs szoveghelyet a Fako foszld-
nyok nagy esék évadjdn cimi novellabdl: ,[a] general (legyen Rabutin) izlleteivel bajlé-
dik a megszallt varos falai mogott (legyen Szeben), és mulatja az id6t az eurdpai méret(
bizonytalanban”1!2. A legyen szbcska itt érezhet8en deiktikus-pragmatikai szerepdi, és
egyértelmdlen a Genezisbéli teremtést idézi meg. Vegylk észre, hogy a legyen szécska
mellé nem az entitas tipusa, hanem annak neve kerdl, ezért a teremtés nemcsak prag-
matikai, hanem nominalis is.

108 Mészoly Miklds, , Térkép repedésekkel”, 41.

109 Yo. 45.

10 Marquez, Szdz év magdny, 24.

111 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 172.
112 Mészély Miklds, ,Faké foszlanyok nagy esék évadjan”, 131.
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Ennek az eljarasnak az implicitebb verzidjat nagyon gyakran alkalmazza Mészély,
amikor a teret a benne |évé objektumok felsorolasaval hozza létre. Ugyanebben a no-
velldban kés6bb taldlkozunk ezzel a megoldassal: ,[i]deje, hogy e helyen rovid tereple-
irdst is megkiséreljlink. hol [sic!] Paloz tava, Meg t6, Biri t6, Halasica td, Sulyom t6, Flistos
to, Salista tava, Nagy Kel6tze tava, Koldok td, Palé tava, Torgyén té, Tarta to [...]”113.
Fontos addicid, hogy a narrdtor a bujdosé szerepl6t ,kémlelének” hivja, ami talalé elne-
vezés, hiszen nemcsak a vilag aktiv és motivalt megfigyelését implikalja, hanem annak
értelmezését is. A Térkép repedésekkel gyakran alkalmazza ezt az eljarast, a cimmel is
sugallt kompozicio a feltérképezésen alapul — a tér leképzésén a benne 1évé targyak se-
gitségével: ,,itt minden atmenetibb és pusztulébb: az dgydsok, a gorbe szilvafak, a ronk-
asztal és ronkpad, a kiakasztott szadradd fehérnemdk”1%. A fénevek gazdag haldjabdl
egy olyan szoveghdld teresil, amelyben a fénevek a cimben emlitett tereptdrgyak, tér-
elvalaszto elemek”!?, irja a jelenségrél Kovécs Krisztina.

Attol kezdve, hogy valami létrejott, azaz elkllonilt minden mdstél, és ismerjik a
nevét, jellé valtozik: szemiotizdlddik. Egy objektum ismerete az objektumra, mint jelre
valé emlékezést jelenti, s6t, fenomenoldgiai megkdzelitésben a szubjektum sem az ob-
jektumot tapasztalja meg, hanem annak jelét. ,[A] vildgban vald legmeghittebb ottlé-
tlnk, legteljesebbnek vélt jelenlétiink pillanata mar mindig eleve megkett6z6dik, mert
elkerilhetetlendl, jovdtehetetleniil jelekre, ismétl6ds, ismétl6désként létez6, s igy a pil-
lanat egységét szétfeszitd jelekre (jelek emlékére) tdmaszkodik”11®, irja Bényei. ,Melc-
hiadest a temetdnek kijelolt terlilet kozepén fektették sirjaba, a sirkére pedig ravésték
az egyetlen adatot, amit tudtak réla: Melchiades”'” — a vandorld cigany neve a siron
egyértelmden jel, de maga Melchiades is egy jel, hiszen az emléke tovabbterjed a Bu-
endia-csaladban, azok szamara is, akik személyesen nem ismerték: ,Masodik Aureliano
nyomban rdismert, mivel Melchiades 6rokl6d6 emléke nemzedékrél nemzedékre szallt,
és nagyapjatdl 6hozza is eljutott”!8, , Melchiades emléke, amely sziiletése pillanataban
is minden jelenlévé Buendia szdmara kiilénbézé jelentésd jelként, képként miikodik, a

113 Yo. 140.

114 Mészoly Miklds, , Térkép repedésekkel” 44,

115 Kovdcs, , Térkép repedésekkel: Tdj és térképzetek Mészély Miklés novelldjgban.” 95.
116 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 186.

17 Marquez, Szdz év magdny, 69.

118 Yo. 170.
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jelenlét emléke”1', irja Bényei. Innen mar lathato, hogy a jelre valoé emlékezés az olva-
sasra valé metareflexid, a derridai elkiilomb6z6dés Ujabb megjelenése, hiszen a jelre
valé emlékezés a jelek kozti kiilonbségre valé emlékezés. A jel ugyanuigy a jelenlétre utal,
ahogy a nyom a magiara, aminek a kauzalitasa hozta azt létre, tehat a jel (értsd: az olva-
sas, az elkilombo6z6dés) révén a jelenlét ugyan nem érhetd el, de transzgressziven pilla-
natnyilag megsejtheté.

A Szdz év magdnyban Ursula ,,az egyetlen szerepl6, aki a leértékel6dott id6ben
is képes 6sszekapcsolni a jelenlétet az emlékezéssel; vaksaga, ugy tlnik, megfosztja a
jelenlét lehet&ségétdl (igaz, az olvasdsétdl is) — 6 azonban az emlékezetbdl csinal potlé-
kot”120 irja Bényei, bemutatva, hogy a jelenlétre valé emlékezés az 4thagés segitségével
bizonyos fokig helyettesitheti a valddi jelenlétet. Forditott Ursulaként mikodik Irgalmas
Szent Zséfia, aki ,,csak akkor van, amikor jelen van, amikor valakinek szlikséges a jelen-
léte”1?!, mint jel, fuggetlen életet él, és pusztan a ra valé emlékezéssel képes a csalad
tobbi tagja megidézni a jelenlétét, jelen-nem léte pedig a halal, azaz a felejtés emléke:
»[e]lnézte a tlzfénytdl aranyld, rettenthetetlen asszonyt, aki mintha sem ebben a pilla-
natban, sem életének barmely mas pillanatdban nem létezett volna teljesen, hirtelen
eszébe jutott egy masik oktdber tizenegyedike, a hdboru idején, amikor arra a brutalis
bizonyossagra riadt f6l, hogy a mellette fekvé né halott”*?2. Irgalmas Szent Zséfia spekt-
ralis l1ény, hiszen jelenlétében sincs sosem teljesen jelen, akar a korabeli cselédek. A
spektralitas, a kisértetek azonban magukban is jelstrukturdk, ,szemantikailag telitett
csomépontok, szfinxszerli, 6nmaguk megfejtésére felhivd feladvanyok, amelyek az
ijesztgetés mellett arra is felszolitjdk az él6ket, hogy fejtség meg a bennik 6sszes(ird-
s6d6 rejtélyességet”1?3, igy Irgalmas Szent Zséfia a jelen-nem-létében vilik jellé.

A Szdz év magdny tele van jelekkel, amiket a magikus kauzalitas Iat el jelentéssel:
a fekete kotés Amaranta kezén egy siritéssel egyszerre a blindsség, a latens 6zvegység

és a sz(iziesség jele, az aranysdarga lepkék ,Mauricio Babilonia el8hirnokei” 124

, és asarga
virdgszirmok — sarga aranyhalak — sarga vonat — sarga lepkék bonyolult szemantikai di-

menzidjaba tartozik, és jelek Pilar Ternera kartyai, amik a Buendiak sorsat jelzik: ,Ursula

119 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 190.

120 yo, 203.

121 yo. 172.

122 Marquez, Szdz év magdny, 238.

123 Bényei Tamas, , A kisértet a spektralis sokszorositds kordban” In Kézelitések a szatirdhoz: Narrativ
pdrbeszédek, szerk. Ferenczi Attila, Hajdu Péter (Budapest: L'Harmattan, 2013.) 210.

124 Marquez, Szdz év magdny, 258.
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talan éppen az alkatoknak, neveknek és jellemeknek ebbdl a keresztez6désébdl gyani-
totta, hogy a kartya mar kiskoruk 6ta 6ssze van keverve”1?>,

Mészolynél a jelek legprevalensebben természetesen a Nyomozdsban vannak je-
len. A novella premisszaja a megbizhatatlan memoridju narrator nyomozasa a sajat em-
lékeiben, amit Mészoly egy (pontosabban négy) asszociacios lanccal dbrazol: ,,[n]lyom-
jelt8l nyomijelig haladok elére”*?8, irja — finom morfoszemantikai fogds, hogy nem egy-
szerlien nyomnak, hanem nyomnak és jelnek hivja 6ket. Ez a mondat izgalmas figurativ
sdrités: ,lokdlisan Anita testének feltérképezésére hasznalt metafora, a Muslincak vada-
szatainak felidézése, végil metatextualis utalds a »nyomozdé« elbeszélé emlékezeti mun-
kdjara”'?’. Mellesleg a novellafuizér elsé kettd szévegében konnyen fellelhetd az a két
nyomjel, amik mentén a nyomozas megtorténik, amik segitségével a szoveg szervezédik,
a bot, amire a parkér felboki a leveleit. Az els6ben ez a brdcsa, a masodikban a fdcadn.
Ezek azok a szimbdélumok, amik vezérlik a szabad asszociacié aramlasat, amik 0j és Uj
anekdotdkat idéznek meg a ,,nyomozd” emlékezetében. Ez a két motivum eljarasban
nagyon hasonlit a Bényei altal talizmdnnak hivott sz6-kép-targy slritéshez, ami a magi-
kus realista irdsmdd egyik sajatossaga.

5.3. KATASZTROFA ES APOKALIPSZIS-VERZIOK

Mi torténik akkor, ha egy létez6 targy elvesziti a nevét, tehat mint objektum megmarad,
de megsz(inik jel lenni, nem lehet ra emlékezni? Ez a paradox esemény bekovetkezik a
Szdz év magdnyban, méghozza az dlomkoér képében. José Arcadio Buendia megoldasa,
hogy Ujra elnevezi 6ket: egy cetlire rairja a targy nevét, majd raragasztja arra. A leiras
aktusaban 6rokre fenntartja az objektum nominalitasat, felfliggeszti az id6ben, nem kell
ra emlékeznie, egészen addig, amig a név meg tudja &rizni szemantikai integritasat:
“[ilgy éltek hat az illé valdsagban, amely egyel6re ugyan megakadt a szavak horgan, de
menthetetlendl tova kellett siklania, mihelyt elfelejtik az irott sz6 jelentését” 1%,

125 Marquez, Szdz év magdny, 168.
126 Mész6ly Miklds, ,,Nyomozés” 140.
127 570l14th, Mészély Miklés, 516.

128 Marquez, Szdz év magdny, 45.
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Pontosan ennek eredménye ,a derridai-rousseau-i katasztréfa: az irds megjele-
nése, mint az emlékezet és a jelenlét roncsoldddsa”??®. Azzal, hogy Buendia megjeldli a
tdrgyakat, az irast kodifikalja, ,,amely Platdontdl kezdve az emlékezet kiegészitését, pot-
szerét jelenti”*30, A nyelv, mint a teremtés, s6t, maga az élet médiuma a kezdetektdl
els6dleges fontossagu a csalddnak: ,[a]zt se bdnom, ha malacaink szlletnek, csak be-
szélni tudjanak”?3, mondja José Arcadio Buendia, viszont attdl a pillanattdl kezdve, hogy
e beszédet felvaltja az irds, a teremtés statikussa valik, felfliggesztédik az idében.
Macondo katasztréfaja az elfeledésé (azaz a halalé), amit Melchiades okoz: ,,nem vélet-
len, hogy Ursula afféle 6rdogi figurat gyanit benne, hiszen ha ugy tetszik, 6 hozza a tudast
az artatlan Maconddba”'3?. Személyében Lucifer és Prometheus archetipusa jelenik
meg, aki elhozza az irdst és annak értelmezését, a hermeneutikat, az ,utolsé tudo-
mdnyt”133, amiért buntetése a halal: ,el kellett pusztulnia a fold szinérél, mert tdlme-
részkedett az emberi tudas hatdrain”!34. Macondonak is ugyanez a sorsa, hiszen teljes
egészében meg van irva Melchiades altal. ,[A] kézirat irasaval jon létre maga a talizman,
vagyis a jelek titkos rendszere, amelyek magikus kiildetésiiket az olvasas aktusaval hajt-
jak végre”135, irja Kiss Bernadatt; a regény, és attételesen a kézirat olvasadsdaval az olvasé
is részesil a magikus teremtés aktusaban. A fikcio addig létezik, amig olvassak, igy ami-
kor a szaz év elteltével a kézirat (és ezdltal a varos is) elolvashatdva valik (értsd: befeje-
zetté, véggel rendelkez6vé), bekdvetkezik a katasztréfa; a varos, a Buendia-csaldd és a
regény egyarant véget ér. Ez a teljes felejtés katasztroéfaja: ,az apokaliptikus szélvihar

mar csak egy olyan Maconddt sépor el, »amit még a madarak is elfelejtettek«”36,

125 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 182.
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135 Kiss Bernadett, ,Az elfeledés, avagy a felfedés kdnyve: Gabriel Garcia Marquez: Szaz év magany,”
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Erdemes magdra az irodalomra (a megirottsag kulturalis intézményére) tett ref-
lexioit megfigyelni Marqueznek: ,az irodalom a legjobb jaték, amit az emberek kicsufo-
ldsara valaha is feltalaltak”*?’, és ,le is foshatna magat a vilag, ha az emberek els6 osz-
talyon utaznanak, az irodalom meg a poggyaszkocsiban”138. Ezeket az ironikus, de mégis
transzparensen pozitiv gondolatokat figyelembe véve mondhatd, hogy a regényben az
irds mint mesterséges emlékezet gy6zelmet arat a természetes emlékezet fol6tt!3°, és
az iradsbeliség apokalipszise inkabb megvaltas, mint katasztrofa.

Mészolynél az apokalipszis tobb képben is megjelenik. Egyrészt maga a mitikus
K6zép-Eurdpa, amit megalkot, az elsillyedt Atlantisz, egy apokaliptikus tér. Szinte min-
den novelldban végbemennek olyan események, amik a végitélet atmoszférajat kolcson-
zik a megszerkesztett régidnak: ide tartozik példaul a Nyomozds ,rendellenes vadvonu-
ldsa”140 vagy az Anyasiraté perszondlis katasztrofaja, ami az elégizald retorikaval az
egész novellara kiterjed. Masrészt bizonyos szovegekben bekdvetkeznek grandidzus ka-
tasztrofadk, amik altalaban elGidézik a cselekmény részét, vagy egészét. Két ilyen, egy-
massal ellentétes tipusi megoldas taldlhatd a Térkép repedésekkel és a Szdrnyas lovak
cimd novellakban.

A Térkép repedésekkel ,,0ngyulladdsa” egy elképesztéen komplex jelentéss(irités.
Egyrészt a mdsodik vilaghaboru allegéridja és egyben szinekochikus leképzddése: a ha-
talmi figurdk gyujtottak meg, de az allatok 6nként rohantak bele, a langok pedig teljesen
felégették a foldet. A hideghdborura is keriil egy allegorikus, ironizalé utalas: ,,a vilaghir(
budapesti torpeszinhdz el6adasara a tlizvész utan kerliilt sor; de a beigért nagy szam —a
vilag legkisebb két torpéjének a tdnca — csalds”**!. Ezen felil az dngyulladés, mint camus-
i motivum is értelmezheté: ,[a] vonatrél leugrd narrator a fényt kdveti, az utolséd fény-
forras pedig a taj »6ngyulladdsa«, amelyet Erdélyi lldiké novellaelemzésében az 6nazo-
nossag és érzékelSképesség elvesztéseként értékel”?*?, de értelmezhetd Ggy is, mint az
abszolut fényesség felé nyujtdzkodo platdni szubjektum csalétke. Ezen feliil, mivel a no-
vella egy epizddja megidézi Che Guevarat és vele egylitt a mindenkori hatalommal vald

137 Marquez, Szdz év magdny, 347.

138 Jo. 358.

139 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 192.
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szembenallast, valamint allanddan jelen van a kézép-eurdpai elnyomd hatalmi beren-
dezkedés képe, igy megjelenhet az olvasé el6tt Ryszard Siwiec ongyulladasanak a képe
is.

Ezzel az apokalipszissel fizikailag és tipoldgiailag is ellentétes a Szdrnyas lovakban
megjelené hatalmas vihar, és az azt kévet6 6zoénviz. Mig az tlizvész a vilaghaboru, és a
bibliai Jelenések vilagégését, valamint a poklot idézi meg, a vihar a mitikus viz6zont. A
mészolyi irdnia része, hogy a Biblidban mindketté a teremt6 akarata, ami kétségbeej-
téen elkerilhetetlen az ember szemszégébdl. A Szdrnyas lovakban az apokalipszis vi-
szont nem torténelmi, hanem szociokulturalis szarmazék, amivel (és az egész novellaval)
azt hangsulyozza Mészoly, hogy ,[a] pusztulds altaldanos, a haboru csak jobban lathatéva
teszi, de nem privilégiuma”143. A novella mdgott egy ,egyszer(i képlet( pszichoanalitikus
civilizaciéelmélet hizddik”, miszerint ,,az elfojtott archaikusban, a népiben, a tudatalat-
tiban, olykor a természetben, a tdjban szunnyadd erék idénként felsértik a civilizacio, a
modernség, az erkolcs, a vallds, a jog kulisszaszerlien torékenynek bizonyuld felszi-
nét”1%4. A novelldban az emberek dehumanizalddnak, a civilizélt intellektus helyett ,,va-
lami elfelejtett, 8si szerkezet”!>, 6sztonmikodés hajtja az emberi viselkedést. Az apo-
kalipszis ennek a szociokulturdlis 6sszeroppanasnak a megel6legezése, miszerint a fiktiv
K6zép-Eurépa megérett egy Ujabb 6z6nvizre, hogy Atlantisz mddjara elsillyedjen, és
megfeletkezzenek réla, mint Macondordl.

6. TER- ES IDOSZERKEZETEK
6.1. Mitikus terek: tiikrék és triikkék

A Szdz év magdny és a pannon préza (altaldban a Mészoly-életml jelentls része) egy-
arant félig referencialis, félig mitikus tereketet hoz létre. A Marquez-regény legendas
szinhelye Macondo, egy észak-kolumbiai fiktiv falu. Az els6 fontos kérdés, hogy meny-
nyire referencialis ez a tér? Mennyire rekonstrudlhaté ,egy olyan, az elbeszélés altal ob-
jektivnek tételezett vilag, amely egyszer(ien ott van, s amelynek térténete a regény”146?
A regénybeli telepiilést Gabriel Garcia Marquez szil6faluja, Aracataca ihlette. A miben

143 570l14th, Mészoly Miklés, 514.

144 Uo. 526.

145 Mészély Miklds, ,Szarnyas lovak”, 123.

146 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 171.
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egész Kolumbia, sét, kiterjesztve egész Latin-Amerika torténete, haborui megelevened-
nek: de vajon ,szinhelye, tere-e barmelyik is a Szdz év magdnynak”47?

A falu foldrajzi elhelyezkedésrél homdlyos informacidkat kapunk, ezek inkabb re-
torizalt adalékok, mint empirikus ténymegallapitasok. Tudjuk, hogy , kelet felé athatol-
hatatlan sierra van, s annak tulsé oldaldn Riohacha 8si varosa”1%8, és mégis, ,,Macondot
mindenutt viz veszi koril”14°. Ez az izolaltsag, elszigeteltség érzését hivatott kelteni, azt,
hogy Macondo a kulvilagtél figgetlen, 6nmaga alkot egy autondm mikrokozmoszt, és
egyszerre lehetetlen, kdztes térré emeli azt, aminek féldrazji tulajdonsagai inkonziszten-
sek.

Nagyobb sikert aratunk, ha Macondot, mint mitikus teret kezdjik el megfigyelni.
Mar a regény els6 mondata megidézi azt a jég-tiikdr asszondncot, ami a regénytér me-
taforikus tematikai kozpontjava valik: ,[h]osszu évekkel kés6bb, a kivégzbosztag el6tt,
Aureliano Buendia ezredesnek eszébe jutott az a régi délutan, mikor az apja elvitte jég-
néz6be” 10, A jégnézés aktusa rimel az utolsé mondat tikor-metaforajaval: ,mert gy
volt elrendelve, hogy a tiikrék (vatgy trilkkdk) varosa szétszérddik a szélben” 1. Az 6sz-
szehasonlitas kulcsat az adja, hogy a regényben is 0sszekeveredik a jég és az liveg, s6t,
José Arcadio Buendia még a gyémant képét is behozza a képletbe. A tikor-metafora ér-
dekes s(rités: az els6 asszocidco természetesen a valdsag realista tiikrozésének élmé-
nye. A magikus realizmushoz azonban kozelebb all az az értelmezés, hogy a tiikor lehet
,homoru vagy domboru is (hogy csak a legalapvet6bbeket emlitsiik), amelyben eltor-
zitva, mashogy engedi feltarulkozni a valdsagot, teret adva az igazsag ezerféle megvila-
gitdsdnak/torzitdsdnak”1>2. Ez a torz tikor ,,pontatlan” képet mutat a valdsagrol: a refle-
xié triikk. A tukrokkel vald trikkozés a magikus realista alkotas retorizalasa: a valdsag
eltorzitdsaval (a magia szupplementumaval) paradox médon még pontosabb képet tu-
dunk adni arrél.

A trikkos tiakor képének kiterjesztése révén egy olyan Macondo-méret(i gérbe
tikrot kapunk, ami az egész referencialis vildgot egy pontba fékuszdlja — a regényvilagba.
A kérdés az, hogy ez a tiikér homoru, vagy dombord? Ha homord, az azt jelentené, hogy

147 Uo. 171.

148 Marquez, Szdz év magdny, 12.

149 Yo. 15.

150 Marquez, Szdz év magdny, 5.

151 Uo. 373.

152 Kiss, ,, Az elfeledés, avagy a felfedés kényve: Gabriel Garcia Mdrquez: Széz év magdny”, 230.
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Macondo az egész vilag szinekdochikus leképzése. Ebben az esetben a triikk mestere
Melchiades, aki az egész vildghdl 6sszehordott prometheusi tudasa révén megirta
Macondo torténetét, ezzel egyilitt Macondo-t is. Ez a megoldds azért is jobbnak tdnik,
mert valdban Melchiades és a ciganyok voltak azok, akik behoztak a jeget, azaz a tiukor
jelét a faluba. Ha domboru, az azt jelenteni, hogy a kiilsé vildg azonosul Macondoval,
Macondo képzG6dik le a kilvilagban. Erre is taldlunk a regényben igazold sz6veghelyeket,
példaul Aureliano Buendia ezredes fiai képében, akik apja replikacidiként szétszérodtak
egész Latin-Amerikdban: ,tizenhét férfi allt az ajtd el6tt, mind mas és mas arc, mds szind
haj, mds alkat, de mindegyikbdl gy sugarzott a maganyossag, hogy a fold barmely pont-
jan nyomban rajuk lehetett volna ismerni”!>3, maga az ezredes pedig ,[U]gy érezte, szét-
osztddott, megsokszorozddott, s mégis olyan egyediil van, mint még soha”>4. Aureliano
Buendia maganya fiai képében megsokszorozddott, harmonikaszerlen kinyilt, de ezzel
egyutt exponencialisan meg is n6tt: a magdny, mint Buendiasag vagy macondoisag el-
terjedt a kilvildgban. Az, hogy a falu és a csalad (a tér és a belevetett szerepl6k) sorsa
Osszefonddik, Mészoly Magyar novelldjaban is tematizalédik: ,a feje folott l6gott az a
fekete-barndra evédott kép, melyet Bacskdbdl menekitett magaval a csaldd: a képen alig
lehetett kivenni valamit, s még az is bizonytalan volt, hogy tdjkép-e vagy arckép — vagy
esetleg mind a kettd” [kiemelés t6lem, RT]*°>.

Macondohoz hasonléan Mészoly is egy félig referencidlis, félig mitikus teret, egy
félimaginarius Panndniat alkot. Ez a tér sz(ikebben a dunantuli Szekszard kornyéke, ami
viszont ,,mégsem valaszthaté el a tagabb értelemben vett Karpat-medence egységé-
t61”%°8, Ez a mesterséges Kézép-Eurdpa szinte minden érintett novelldban mitizalddik,
alakul, nemcsak térben, de kronoldgiailag is egy sokkal részletesebben megirt egység.
LA térség tébbnyire megbizhatobb adottsdg a pannon prézaban, mint az id6”*>, irja
Szollath. Mészoly anekdotadit gyakran nem az id6beli, hanem a térbeli kauzalitas szervezi,
mint ahogy azt a Térkép Aliscdrol cim( novelldjaban tapasztalhatjuk is: ,[i]tt igazaban
nincs sok latnivald, de konny elképzelni Balinkdt a maga készitette szov6székkel a két
diofa kozott, a kék nemez sliveget, a haromlabu kutydjat, amelyik pontos szimattal ki

153 Marquez, Szdz év magdny, 196.

154 Uo. 154.

155 Mészoly Miklds, ,Magyar novella”, 95.

156 Kelemen, ,Az istenek technikdja”: Az elbeszélés ritudléja Mészély Miklés Kézép-Eurdpa-prézdjd-
ban.” 535.

157 Sz0ll4th, Mészély Miklés, 531.
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tudja vélasztani az 6sszekuszalddott szalak kézil a megfelel6t”1%8. Az idézett részben a
félig idegenvezetd, félig szinoptikus latdssal bird transzcendens, omniszciens elbeszéld
szemlélteti, hogy akkor tanulsagos az adott tér megfigyelése, ha képesek vagyunk egyiitt
latni az id6ben eltérd pontokon szitualt valtozatait. A megfelel6 szdlat kiszimatold (am
haromldbu) kutya természetesen a torténetszalakat rendezgetd olvasé metaforaja, aki
hatranybdl indul, hiszen a novella megszerkesztettsége miatt a szalak szinte elkiilonit-
hetetlenek egymastél. Kozép-Eurdpa tehat nem egy novelldaban, nem is egy ciklusban,
hanem egy életm(ivon keresztiil épllé mitikus-referencidlis tér: ,,Mészoly motivumai at-
ivelnek a novelldkon, s ebbél az 6sszefonddasbdl teremtik meg az elbeszélt tajat”*>°.

A tikor-metaforak Mészolynél is gyakoriak, hiszen ugyanabbdl a kulturalis 6rok-
ségbdl taplalkoznak: ,[a] tiikrok Garcia Marqueztdl Paviéig a modernség utani irodalom
fontos szimbdlumai”0, Az egyik legizgalmasabb, ide kapcsol6dd széveghely szintén a
Térkép Aliscardl cim( novelldban lelhet6 fel: ,[e]zt az ajtdt nemcsak egy példanyban le-
het [atni, hanem legalabb tiz valtozatban, aszerint, hogy éppen hol Ul az ember, s milyen
sz0gbdl pillant fel a bolthajtdsos mennyezetre, amelyet z6ldeskék tiikdrsor borit. Vagyis
egyszerre tiz ajtdn tiz habos torta tiz eziisttalcan kdzeledik”'6t. Ez a fenomenologizald,
neoplatonikus allegdria egyrészt a szubjektum-objektum viszonya révén megtdbbszoro-
z26d6, egymastol eltéré tapasztalatokat retorizdlja, masrészt realizmus-kritika, ami az ob-
jektiv megismerhet6ség és a nyelvi megirhatdsag problematikdjat abrdzolja. Harmad-
részt hasonld a Szdz év magdny megolddsahoz: a plafonon |évé tiikor a tekinteteket egy
ko6z0s gyujtépontba (a habos torta irdnyaba) fokuszalja, akdr Macondo gorbe tiikre —
raaddsul ez a tikor is inherensen torz képet mutat, hiszen elszinez6dott, ,,zoldeskék” a
felulete'®?,

6.2. Heterotopikus és metareflexiv térvdltozatok

158 Mészoly Miklos, , Térkép Aliscardl”, 57.

159 Kelemen, Az istenek technikdja”: Az elbeszélés ritudléja Mészély Miklés Kézép-Eurdépa-prézdjéban.”,
544,

160 yo, 541.

161 Mészoly Miklds, , Térkép Aliscardl” 55.

162 [A tiikoér z6ldeskék szine a tébbszords tikrozédésre is utalhat: anyaga kevésbé szérja ezeket a szin-
arnyalatokat, igy két szembeforditott tiikorbe belenézve a ,,tavolodd” képmasok egyre zoldesebb arnya-
latot vesznek fel.]
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aként reprezentaljak, kétségek elé allitjak, kiforgatjak a kultura belsejében fellelhets va-
|6di szerkezeti helyeket; azok a helyek, amelyek kils6ek minden helyhez képest, mégis
tokéletesen lokalizalhaték”13. Heterotdpia a kdnyvtar és a temetd, ami a konyvek és a
holtak révén metafizikai iton kapcsolatban all a kultura szamara elérhet6 6sszes hellyel,
de heterotdpia az elmegydgyintézet is, ami szinekdochikus leképzGdése lehet a kinti vi-
lag hatalmi berendezkedésének. Ezek olyan koztes terek, ahol egyszerre valdsul meg az
ottlét és az ott-nem-Iét.

A Szdz év magdnyban Melchiades mUihelye idedltipikus heterotdpia: ,az 6 szo-
baja valik a haz (spiritudlis) k6zéppontjdvd, de ugy, hogy voltaképpen mintha épp a ki-
vilségnek vajna ki egy helyet a Buendia-hdzon beliil”1%4. Ez a m(ihely tulajdonképpen
Melchiades tulajdonsagait 6rokli meg, aki ,,mindig mindenitt otthon van, és kozben se-
hol sincs otthon”®>, A szoba a Buendia-csalad tobb férfitagjanak is menedéket nyuijt a
haz mélyén, de a szobdban vald tartézkoddsuk mindig a tavollét élményében valdsul
meg: José Arcadio Buendia ,[m]iutan megtanulta a mdlszerek kezelését, ugy el tudott
igazodni a térben, hogy ismeretlen tengereket hajozott be, lakatlan foldrészeket fede-
zett fel, és csoddlatos lényekkel érintkezett, bar ki sem mozdult a laboratériumabaél” 166,
Vegylk észre, hogy ez a heterotopikus jelleg 6sszhangban van a triikkos tiikor metafo-
rajaval. Melchiades szobaja a szakralis és profan inverzidjanak fizikai tere is: , afféle szent
térnek is tlinhetne — ha nem ez lenne egyben a haz legprofdnabb helyisége is”%7, a re-
gényben a szent iratok és az éjjeliedények is ott vannak eltarolva.

A miihely tere Mészolynél is megjelenik a szovegbe (és persze kdzismerten az ird
életm(ivébe) integralva, példaul a Fako foszldnyok nagy esék évadjan cim( novelldban:
»a blvol6 természetkdzel, mit elmélkedései szinteréiil kijel6lt, olykor még a kies haza
gondja folé is emelni képes 6t: belatni abba a még nagyobb Mdihelybe, hol mar minde-
nek gondja egy kenyérre kenetik” [kiemelés tlem, RT]%8 162 |tt az irds, mint |étrehozd

163 Foucault Michel, EItéré terek.” In Nyelv a végtelenhez: Tanulmdnyok, el6addsok, beszélgetések,
szerk. Sutydk Tibor (Debrecen: Latin Bet(k, 2000.) 149.

164 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 189.

165 Jo. 188.

166 Marquez, Szdz év magdny, 7.

167 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 179.

168 Mészoly Miklds, ,Faké foszlanyok nagy es6k évadjan”, 141.

169 [Erdemes ideolvasni még a Magyar novella egyik mondatat: ,[a] papirkosarban itt pliposan alltak a
fogalmazvanyok, idejétmult felszélitasok, beszaradt ragasztds livegek; s néhany fokkal mindig hlivosebb
volt, mint a haz tobbi szobajaban”.] (Mészoly Miklds, ,Magyar novella” 94.)
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cselekedet és a teremtés, mint isteni gesztus slrlsodik egy széba. Megjelenik azonban
egy absztrakt mihely is, a pannon préza mvei ugyanis ,folyamatos olvasadi reflexiot igé-
nyeltek, az olvasé minduntalan tisztdban volt vele, hogy 6 az alkotdi miihely vendége, az
elbeszél szinte a konzultacidjara szamit”’°. A m(ihely tehat egyszerre heterotopikus és
metareflexiv: az olvasds helyén van, Ugy hogy valdjaban nincs ott. A miihelyben valé tar-
tézkodas az olvasds folyamata, az iréval valé k6z6s munka, az Ujrairas megvaldsulasa.
Ahogy a Szdz év magdny metaszovege, Melchiades kézirata, ugyanugy a pannon préza
is a MUhelyben irédik, az olvasé teremtd ereje révén, amit az Gjrairas kdlcsondz neki.

Hasonlé tér a mlivekben a vonat, ami szintén klasszikus heterotdpia, és a moder-
nitds 6ta gyakran megjelend eurdpai szociokulturdlis hagyaték a prozapoétikdban. A
Szdz év magdny sarga vonata, ,,amely aztdn annyi kétséget és bizonyossagot, annyi 6ro-
met, és balszerencsét, annyi valtozast, nyomorusagot és keservet hozott Maconddba”
[kiemelés t6lem, RT]"! a regényvildgba vald belépés médiuma, a homoru tikérhoz ha-
sonlé entitds, ami az izolaciot athagva a zart térbe hozza a kiilvildgot, végzetesen meg-
nyitva azt. A vonat Mészolynél is megjelenik, a Bolond utazdsban és a Térkép repedések-
kelben. A kilonlegesség az, hogy ezek a vonatok nem mozognak, hanem mindkét eset-
ben allnak. Thomka leirasaban a Térkép repedésekkel egész vilaga , egy kiilonds atmeneti
sdvban szitudlt”!’2, nemcsak a vonatut, viszont ennek metareflexiv vondasai kiilénds fi-
gyelmet vivnak ki. A ,vonatut”, pontosabban az allé vonatban valé teng6dés mozaik-
szer(i montazstechnikajdban tobb egymas mellett futd epizéd jelenik meg, melyek mas
térben és idGben jatszddnak, potencialisan teljesen imaginariusak. Az epizéddok, vagy
torténetszalak kozti atlépés a textusban szinte lathatatlan: ,,a széttagold vagasok [...]
egynemdsitett, bekezdések nélkili széveget fregmentalnak. Azaz az olvasé (f6leg ele-
inte) apro faziskésésekkel érti meg a narraciévaltast”l’3, Azonban a heterotopikus tér-
ben valé mozgas metareflexiv moédon a szévegrészek kdzotti mozgas is: ,[a]tjarast a bo-
liviai jelenetbe a vagonok kézott haladas képével erdsiti”174. Az egy helyben all6 vonat
tehat csatornaként, médiumként funkciondl a repedezett tér- és id6strukturak kdzott,
az ott-nem-létben biztosit ottlétet.

170 S70l14th, Mészoly Miklés, 453.

71 Marquez, Szdz év magdny, 202.

172 Thomka, Mészély Miklés, 52.

173 Sz0ll4th, Mészély Miklés, 521.

174 Kovdcs, , Térkép repedésekkel: Tdj és térképzetek Mészély Miklés novelldjaban”, 94.
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6.3. Homokronikus és szinoptikus id6érzékelés

A Szdz év magdny kilonleges iddszerkezete tobbszori vizsgdlat targya a réla sz6l6 szak-
irodalomban. A fabula és a szlizsé olyan nagymértékben eltérnek egymastél, hogy a ma-
ganyos, anekdotikus torténetek levalnak az id6beliségrdl, attél fliggetleniil kezdenek lé-
tezni. A regényben egyfajta egyidejliség tételez8dik!’>, amit az utolsé fejezetben a nar-
rator is explicitdl: ,Melchiades az eseményeket nem az emberek megszokott id6rendjé-
ben helyezte el, hanem ugy s(ritette 6ssze az egy évszdzad mindennapos epizddjait,
hogy ugyanabban a pillanatban egyitt legyen érvényes valamennyi”’¢. Melchiades irata
a regény metaszovege, a kettd olvasadsa gyakorlatilag parhuzamosan létez6 folyamat,
tehat a Marquez-regény olvasdsa kdzben megtapasztalt id6beli szinoptikus [dtasmad
Melchiades irdssal megteremtett vilagara is igaz.

Az id6 allanddsdganak felismeréséhez tehat épp az id6 mulasanak, valtakozasa-
nak tapasztaldsa sziikséges”'’’, hiszen az idGtlenség csak a megszokott idSbeliség viszo-
nyaban értelmezheté. Ez a felismerés megtorténik a regény elején: ,, — Milyen nap van
ma? — Aureliano azt mondta, hogy kedd. — En is azt hittem — valaszolta José Arcadio
Buendia. — De aztan rdjottem, hogy ma is hétfé van, mint tegnap. Nézd csak az eget,
nézd a falakat, a begdnidkat. Ma is hétfé van”178 17°, Hogy lehetséges az, hogy a regény
mégis epizddszerl torténetszeletekbdl tevédik 6ssze, amiknek valamennyire nyomon
kovethet§ egymasutanisaga van? ,,Hogyan lehet igaz egyszerre az egyidejliség és a tor-
ténetszer(iség”180?

Hogy erre a kérdésre vélaszt taladljunk, érdemes masodjara is megvizsgalni a re-
gény elsé mondatat: ,[h]osszu évekkel kés6bb, a kivégz6osztag elStt, Aureliano Buendia
ezredesnek eszébe jutott az a régi délutan, mikor az apja elvitte jégnézébe” [kiemelés

175 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 150.

176 Marquez, Szdz év magdny, 371.

177 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 153.

178 Marquez, Szdz év magdny, 73.

179 [Erdemes megfigyelni, hogy az id6 meghatarozasa az archetipikusan felfelé (a metafizikai vildg me-
taforikus tere felé) iranyuld tekintet altal torténik meg. Bényei is észleli ezt az értelmezési lehetGséget:
»[a] regény j6 néhany jelenete felveti a kérdést, hogy vajon e vilag kozéppontja nem a vilag félétt talal-
hato-e”.] (Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 173.)

180 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 155.
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t6lem, RT]*8. Elsé olvasdasra kellemetlen ez a mondat, figyelmes Ujraolvasds utan észre-
vesszik, hogy a narracionak nincsen egyértelm( ideje: sem a ,kivégzés”, sem a ,jégné-
zés” ideje nem els6dleges, csak viszonyitasi alap, a ,hosszu évekkel késébb” pedig telje-
sen behatarolhatatlan. Raaddsul az ,eszébe jutott” pontosabb magyar forditdsa a spa-
nyol igeidérendszert figyelembe véve az ,,emlékezend§ volt”18? lenne. Ez egy fontos k-
I6nbség, az elbeszélS ugyanis itt az emlékezés aktusat egyszerre jové és mult id6be teszi,
viszont a , hosszu évekkel kés6bb” azt mutatja, hogy az emlékezés a narralt ponthoz ké-
pest a jov6ben torténik meg, a narrdciés ponthoz képest viszont a multban. ,A mondat
id6belisége ekképpen két olyan most kozé fesziil ki, amelyek részben éppen egymasba
hatolasuk miatt nem lehetnek teljesen jelen”'83, A jégnézés és a kivégzés egyarant kiin-
duldpontta és végponttd valik: ebbe az egy mondatba sdritett minden id6pont szinkrén
létezik — mintha az els6 mondat az egész regényt tartalmazna.

Tulajdonképpen ez igaz minden torténetszeletre, anekdotara: minden térténet
egyszerre létezik, és Osszefliggésben all minden masik torténettel. ,Ebben a vilagban
nincsenek jelentéktelen események, mert minden az egészet befolyasolja, nincsenek ok,
kovetkezmény és tét nélkiili tettek”184, ami egy latszdlag végtelen, regressziv kauzalitds-
hoz vezet, ahol minden mindennel kapcsolatban all. Ez a regresszid a regény cselekmé-
nye elGttre is visszakdvethet6, a regényvildgba jéval a falu létrejotte el6ttrél is besziva-
rog az okozatisdg. Gondoljunk itt a 15. szdzadi rozsdas pancélra, amit José Arcadio Bu-
endidnak ,sikeril kibanyasznia az Gjdonsult vilag foldjébsl” 18, vagy a fokozatosan enyé-
sz6 hajora az 8serdd kdzepén'8®, Ezek a kiviilrél beszivargd események is alakito szerep-
pel birnak: ,Francis Drake csak azért tdmadta meg Riohachat, hogy 6k ketten a vér leg-
tekervényesebb labirintusain at egymasra talaljanak, és vildgra hozzdk azt a mitolégiai
allatot, amely majd véget vet a nemzetségnek”*®’. Ez a mondat arra is ravilagit, hogy
mivel minden esemény egyszerre létezik, igy a katasztrdfa, az apokalipszis is egyszerre

181 Marquez, Szdz év magdny, 5.

182 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 157.

183 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 157.

184 Kiss, ,,Az elfeledés, avagy a felfedés kényve: Gabriel Garcia Mdrquez: Szdz év magdny”, 232.

185 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 163.

186 [Ez a haj6 vendégszerepel Mészdlynél, a Magyar novelldban: ,egy tatjara allitott nadvagd barka
magasodott. A fenéklemezek kézepén roncsolt lyuk tatongott, akar egy elhagyatott kajitablak”], (Mészoly
Miklds, ,Magyar novella” 104.)

187 Marquez, Szdz év magdny, 372.
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minden pillanatban jelen van: a vég orokké sejtetett esemény a Szdz év magdny homok-
ron vilagaban; az apokalipszis mar a legels6 mondatba, a teremtés elsé miliszekundu-
maba determinista modon bele van kddolva. Akar az els6 mondatban, a katasztréfa ese-
tében is ,elszalasztott vagy elhalasztott jelen idével van dolgunk”!8, ami elkerilhetet-
len, és magikus jelek, nyomok utalnak ra: Pilar Ternera kartyai, vagy a disznéfarok. Az
egyidejliség grammatikai megvaldsuldsai nemcsak az els6 mondatban, de az egész re-
gényben rendszeresen el6fordulnak. ,, A »hosszu évekkel kés6bb« formula valésagos ref-
rénként makodik [...], mint egy hegymdszo utjan a kapaszkoddkapcsok, amelyeket valaki
eléredob, s igy a hatralevs Ut mintegy ezekhez képest osztodik fel és méretik ki”*8°, Ha-
sonld szerkezetek még az ,egyszer csak” és az ,,ez id6 tajt” 1%,

Szinte az 6sszes megfigyelt Mészoly-novellara jellemzé valamilyen, a Szdz év ma-
gdny homokron id6észlelésére emlékeztet6 megoldas. Thomka leirdsaban ,Mészoly in-
tencidja egy olyan id6kategdrian alapuld epikai hitelesség megteremtése, amely a tor-
ténetszerl elemek, megtorténtségek és események elrendezésében nem a megtorténé-
sekben uralkodd kauzalitast és kronoldgiat kdveti, hanem a felidézésiikre sokkal inkdbb
jellemz8 szinkronitds/aszinkronitds-ritmust és az asszociativitast”°l. Mint kordbban fel-
tartuk, ez a Nyomozds és a Lesiklds cim(i novellak f6 szervezSereje. Erdemes azonban
kiilon megvizsgalni a Térkép Aliscdrdl, az Anno és a Lé-regény cim( novellak id6kezelé-
sét. Szollath ezeket torténelmi szinopszisoknak nevezi, ugyanis a darabokra , egyarant
jellemz6 a kiilonbozd »egylitt l[atasanak« torekvése és a tomorités igénye. Kiilonalld id6-
rétegek konstellacidjat igyekeznek zért, révid formaba sdriteni” 2,

A Térkép Aliscardl dudlis elbeszélGje a térbeli egységekhez idében eltér6 torté-
néseket tarsit, egyszerre lattatva 6ket. Ennek a cslcspontja a novella utolsé mondata,
amiben az id8sikok Osszekavarodnak, az id6 teljesen homokrénna valik: ,,[iJd6nk van,
semmi se sirget — mondja —, s b6ven elég, ha hét végére megyiink vissza Aliscaba, csak
akkor kezd6dnek a nagy farkasaldozatok, érkeznek Romabdl is a vendégek, Pestrdl a fil-

188 Kiss, , Az elfeledés, avagy a felfedés kdnyve: Gabriel Garcia Marquez: Szaz év magény”, 238.
189 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 159.

%0 Yo. 167-168.

191 Thomka, Mészély Miklés, 18.

192 570l14th, Mészély Miklés, 530.
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léres gyorssal, mert éppen holdtolte varhatd, s lehet, hogy a jelz6tlizeket is Ujra meg-
gyujtjak”193, Ezek a novelldk a mészolyi Kbzép-Eurdpa mitoldgidjat épitik, Thomka az An-
not emeli ki ebben a torekvésben: ,[a]lkalmasabbnak vélem egy sajatos torténelemvizio
fogalomkorébe utalni, nem csupan a réteg okan, hanem mert az id6ben/idékben szaba-
don, a felszinen rapszodikusan pasztazé elbeszélésmaod hitelesebb, kozvetlenebb for-
madja annak a torténeti tudatnak, melynek magyar prézai koncepcidjat Mészoly alaki-
totta ki”1%4,

Mészolynél is megjelennek az egyidejl cselekményt szegmentdlé grammatikai
elemek. A Magyar novella megoldasai kisértetiesen emlékeztetnek a Szdz év magdny-
ban tapasztaltakra. Az ,,akkori becslésem szerint hatvanéves lehetett, a mostani szerint
inkdbb negyven”'®> a Marquez-regény elsé mondatdra emlékeztet, ugyanugy az ,akkor”
és ,most” behatarolhatatlan id6pontjai kozé feszil ki, és a két pontbdl figyel narrator-
nak relativizalt id6élménye van, de a paradox megfigyelés képes egy mondaton belil
szinkron makodni.

7. GENEALOGIA

A genealdgia, azaz szdrmazastan azért applikalhaté konnyen a magikus realista fikcid-
ban, mert transzparens, mégis stilizalt médon mutatja annak kauzalis viszonyrendszerét.
A leszdrmazott ,,okozata” a szlil6nek, az ,,oknak”; a rokonsag, vagyis az ugyanarra az ere-
detre visszavezethetd kozos leszarmazas a felfejthet6 kauzalitds lehetéségét hordozza
magdaban, ahogy Kiss irja: ,,az id6ben egymas utan kévetkezd, egymashoz lancszer(ien
kapcsolddd utddok leszarmazasi torténete”%. A Szdz év magdny csalddprézajat is ez
tematizalja; a korabban mar idézett részben, José Arcadio Buendidban az ablakon ki-
nézve tudatosul a rokonsdag és a k6zos leszarmazas sulya: ,,[m]i az, amire fiait szemlélve
radébben? Taldn nem mas, mint az apasag ténye, a kozos név felel6ssége, a genealdgia
jelent8sége”'¥’. Ez a jelenet megtérténik a Magyar novelldban is, ahol a leszarmazas fi-

193 Mészoly Miklds, , Térkép Aliscardl” 58.

1% Thomka, Mészély Miklés, 6.

195 Mészély Miklds, ,Magyar novella”, 88.

196 Kiss, ,,Az elfeledés, avagy a felfedés kényve: Gabriel Garcia Mdrquez: Szdz év magdny,” 238.
197 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 204.
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ziolégiaja kap hangsulyt, amikor a narrator apja ,,beleszoritott a karomba, mintha a cson-
tomig akarna még egyszer fianak tudni”?®8, vagy az anyai oldalon: ,[e]zen a télen talal-
koztam egy terhes asszonnyal, akit elhagyott az a férfi, kit6l a gyermeket a testében hor-
dozta”%?,

A Szdz év magdnyban a genealégia kauzalitdsat a nevek teszik plasztikussa. ,A
név, az magia”?%, irja Mészély is, a névadas aktusa radolvasas, ugyanis a Marquez-regény-
ben az ,ismétlddések miatt motivalttd vald keresztnevek”?%t azok, amik tartalommal tol-
tik fel a szubjektumot és nem forditva. Mintha Ursula lenne a regény egyetlen karaktere,
aki tisztdban van ezzel a magikus m(ikodéssel, tobb névadasnal is megkisérli megtorni a
ciklikussagot: ,[n]Jem lesz Ursula, mert ezzel a névvel sokat kell szenvedni”??, mondja.
A nevek, akar a targyak, szemiotizalddnak, a jelként funkciéndld nevek viselése olyan,
»,mintha elére megbillogoztak volna”?%3, irja Mészoly a Magyar novelldban. Ez az aspek-
tus a Megbocsdtdsban hattérbe szorul, a novellanak ,igen visszafogott a névhasznalata:
fészerepl6inek nincs csalddneve, az irnokoknak keresztneve sincs, s6t, névtelen a varos
is, ahol tdrténetiink jatszédik”2%. A szoveg végén Mészdly explicitdlja, hogy a darab tel-
jességéhez nem is sziikséges a névvel valé ellatottsag: ,[m]aradj Névtelen, legyen tanuja
a nyomorusag szépségének”?9>, Ez az eljaras arra reflektal, hogy ,[a] csalddi név meg-
semmisit, bekebelez, a keresztnév individualizal” 2%, keresztnév nélkil nincs individuum,
és az autondmiat a csaladnév inherens maddon leszdkiti.

Fontos aspektusa a genealdgianak, hogy a rokonsag altaldban metonimikusan ki-
terjeszthetd. A bioldgiai és tarsadalmi evolucio révén az egy foldrajzi térségben é16 em-
berek, embercsoportok nem is annyira tavoli rokoni kapcsolatban élnek egymassal, igy
a rokonsag torténete metonimikusan jelentheti a térség/nemzet/emberiség torténetét
is, ahogy Szollath irja: , [a] kiterjesztett csaldd torténelemértelmezés”?%’. Mohai V. Lajos

198 Mészoly Miklos, ,Magyar novella”, 99.

199 Uo. 101.

200 Yo, 107.

201 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 176.

202 Marquez, Szdz év magdny, 121.

203 Mészoly Miklds, ,Magyar novella”, 107.

204 570l13th, Mészély Miklds, 576.

205 Mészoly Miklés, ,Megbocsatas”, 202.

206 Kiss, ,Az elfeledés, avagy a felfedés kényve: Gabriel Garcia Mdrquez: Szdz év magdny” 239.
207 Sz0llath, Mészély Miklés, 581.
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fokozatosan sz(ikitve a meghatdrozast a Magyar novellat el6sz6r K6zép-Eurdpa torténe-
tének nevezi’®®, majd azt irja, hogy a darabban ,a tdj, a csaladtorténet, a hagyomany
rendezddik torténelemmé, személyessé, kozdsségivé és magyarra”?%. A novellaban ez
explicitalodik is, amikor egy mondatban egybeolvadnak a tag csalad és a nép fogalmai:
»[mJ]aganyosan rontottunk be a mi draga foldiinkre, és azt hittliik, hogy megszokjik a
szagunkat — de milyen nehéz is lehet elviselni masnak a mi fert6z8, magyar szomorusa-
gunkat”2%0, Vegyik észre, hogy a mondatba beles(irisodik a magdny és a (vér)fertézés
is, amik a Marquez-regényhez hasonldéan tematizaljak a novelldkat. A rokonsag, mint ko-
zép-eurodpaisag és/vagy magyarsag metonimidba tartozik a Megbocsdtds testvérgyilkos-
saga is, melyhez hasonlé tdrténetek ,a mitoldgiai morfémdkban (Oidipusz, Kain és Abel,
Romulus és Remus stb.) visszatérd bestidlis mult fenyegetésérdl tuddsitanak”?t:. Ezzel
Osszeolvashatd Amaranta és Rebeca majdnem gyilkossagba fuld rivalizadldsa a Szdz év
magdnyban.

A ,rokonsagunk labirintusaba”?? belebonyolédva az incesztus lesz a végsé ka-
tasztréfa okozdja a Szdz év magdnyban. , A genealégiai emlékezet feladata lenne ilyen
tiltott keveredés kikliszobolése, hogy megakadalyozza a csaladtorténet 6nmagdba zaroé-
ddsat”?13—aregényben Ursula tolti be ezt a szerepet, 6 az egyetlen, aki nemcsak érzékeli
a nevek magikus szemiotizacidjat, de szamon is tudja tartani. Nemcsak az incesztustal,
de a torzs kihalasatdl is dvja a leszarmazottait: , [n]ala senki sem lehetett volna alkalma-
sabb, hogy felnevelje azt az erényes férfit, aki majd helyredllitja a csalad tekintélyét,
olyan férfi lesz, aki még hallomasbdl sem ismeri a haborut, a harci kakasokat, a rossz
néket és az eszelGs hdbortokat, e négy sorscsapast, amely Ursula szerint nemzetsége
hanyatlasat elSidézte”2*. Erdekes médon Mészély csalddprézajaban nem talalunk ha-
sonldan erélyes, markans anyafigurat, taldn az Anyasiratéban tapasztalhaté elégikus
életrajzi emlékezet miatt.

Vannak azonban szerepl6k a Marquez-prdzaban, akik egyértelmd atvételként,
szinte vendégként jelennek meg Mészolynél. Szollath ir arrdl, hogy a ,,Csaldddradds

208 Mohai V. Lajos, ,Mészdly Miklés szenvedélye: A Magyar novella és vidéke.” Irodalmi Jelen 208
(2019/februar): 126.

209 Yo, 128.

210 Mészoly Miklds, ,Magyar novella”, 102.

211 sz0ll4th, Mészély Miklés, 587.

212 Mészoly Miklés, ,Magyar novella”, 99.

13 Kiss, ,Az elfeledés, avagy a felfedés kényve: Gabriel Garcia Mdrquez: Szdz év magdny,” 235.

214 Marquez, Sz4z év magdny, 174.
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8sdreg, nagyon kévér matrondjahoz”?> az ihletést Marquez Hihetetlen és szomoru tér-
ténet az drtatlan Eréndirdrdl és lelketlen nagyanyjdrdl cim( elbeszélésébdl meritette. A
Szdz év magdnybdl kerilhetett be a Magyar novelldba Vilma karaktere, akit érezhetéen
Pilar Ternera ihletett: ,Vilmat harom fivér kozosen haszndlta, s ha raalltak is, csak rokon
léphetett be ebbe a k6z6sségbe”?'. Hasonld mddon oltotta bele magat tébbszérdsen a
Marquez-regény jésndje is a Buendia csalddba: ,még gyereklanyként kertilt a fivérekhez;
és hogy ez a tdrogatdhangu szolgald és csaladtag, ha vér szerint nem is, de elszakitha-
tatlanul bele volt bonyolddva a rokonsagunk labirintusaba” [kiemelés t&lem, RT]?Y. Ve-
gylk észre, hogy Pilar Ternerahoz hasonléan Vilmanak is egzotikus hangja az allandé jel-
z6je. Egy harmadik atvétel a Megbocsdtdsban figyelheté meg: Szollath részletesen fel-
fejti Remedios és Maria kapcsolatat. Mindkettejiknél egyszerre Sz(iz Mdria- és Arthe-
misz-alluzié alkalmazédik, mindketten rendkivil szépek, ami gyakran a bel6lik aramlé
illattal fejez&dik ki2*® (ismét egy érzékelésre alapulé allizid), azonban hamar rajénnek,
hogy ,,Remedios Buendiabdl nem a szerelem, hanem a halél fuvallata arad”?*°, és ugyan-
igy Marianal. Ez a haldlerotika fellelhet6 még Mészolynél a Szdrnyas lovak cim novella-
ban: ,[a] merevedés, mint a kivégzetteknél, még valamennyire megvolt T6ttés Estvan-
nal”?2%, Akdrcsak a nevek szemiotizdldddsa vagy az incesztus, a ,[s]zerelem és halal 6sz-
szekapcsolddasa — mely szimbdlumainak kozosségére is vonatkozik — sejteti a hajdan
volt jelentds kultirak pusztuldsanak ciklikussagat”??L, irja Kelemen.

Marquez regényében a katasztrofat a szaz éven at elhalasztott incesztus okozza,
a ,,Buendia-dinasztia végzetének (a torténet egyik mozgatéjanak: az incesztus vagyanak
és a vérfert6zés magakadalyozasanak) eredete az Gsblin, a vérfert6z6 hazassag, bilinte-
tése pedig a disznodfarkd utdd”??2. Az incesztus ciklikussagot idéz el8, hiszen a vérvonal
6nmagaba fordulasat eredményezi; a Megbocsdtdsban a vérfert6zés és a csaladi blinok
ciklikussdga egybeolvadnak az irnok és Anita apjanak bilinei képében??3. Az incesztus
azért is 6nismétld, mert a magany kelti életre (az, hogy a Mdarquez-regény hései nem

215 Sz0llath, Mészély Miklés, 604.

216 Mészoly Miklds, ,Magyar novella”, 88.

217 Jo. 99.

218 5z0llath, Mészély Miklés, 595-597.

219 Marquez, Sz4z év magdny, 212.

220 Mészoly Miklés, ,,Szarnyas lovak”, 116.

221 Kelemen, , Az istenek technikdja”: Az elbeszélés ritudléja Mészoly Miklés Kbzép-Eurdpa-prézdjd-
ban,” 541.

222 gényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 166.

223 Szollath, Mészély Miklés, 587-588.
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képesek a csaladon kivil szeretetre, tarsra talalni, egészséges kapcsolatot |étesiteni), és
magany az eredménye is: a ,,Magyar novella esetében példaul az incesztus elmaganyo-
sodassal jar, mint Garcia Marquez Szdz év magdny cim( regényében”??4, Ez a ciklikussag
metareflexiv is: ,[a]z incesztus, a csaldd 6nmagdba zartsdga ekként a szévegnek mint
Onmagarol sz6l6 irasnak vérfert6z6, narcisztikus magdba zartsagaval, korkorosségével
alkot afféle zart lancot”?%, irja Bényei. Ezzel Ujra el6vehetd, és Ujraértelmezhetd a Szdz
év magdny zarlata: ,még miel6tt elért volna az utolsé verssorhoz, mar tudta, hogy soha
tobbé nem lép ki ebbdl a szobabdl, mert Ggy volt elrendelve, hogy a tiikrok (vagy trik-
kok) varosa szétszorddik a szélben, és kihull az emberek emlékezetébdl, mihelyt Aureli-
ano Babilonia végez a pergamenek megfejtésével, és hogy mindaz, ami irva vagyon ben-
niik, oroktél fogva és mindorokre megismételhetetlen, mert az olyan nemzetségek,
amely szaz év maganyra van itélve, nem adatik meg még egy esély ezen a vildgon”??°. A
homokrén megtapasztalt, elhalasztott szaz év minden pillanatdban jelen volt kezdet és
avég képzete, amit az incesztus, a ciklikussag metaforaja hivott el§, és egyben pusztitott
is el.

8. OSSZEFOGLALAS

Az oksag megjelenitésére két format kiilonboztettem meg: az egyik a természetes elja-
ras, amely mindig végtelen és befolyasolhatatlan hatasok szakadatlan eredménye; a ma-
sik a magikus forma, amely a szellemes és véges részletek megjévenddlésére épul”??’,
irja Borges Az elbeszélé miivészet és a mdgia cim{ esszéjében. Nem hangsulyozhaté
elégszer, hogy a magia a kauzalitds irasmddja, méghozza a fenomenoldgiai okozatisagé,
ahol a magia lenyomata az arnyék a platéni barlang falan, a magia pedig maga a vilag
megismerhetetlen és megirhatatlan immanens, csodds valdja. Sajnos a sokat emlege-
tett, de ritkan megértett magikus realizmus még ma is a tavoli egzotikumot kolonializalé
tekintet termékeként, vagy a szérakoztatdipar fantasztikus regényeivel rokon mdfajként
értelmezédik. Dolgozatomban igyekeztem bebizonyitani, hogy a magikus realizmus a

224 Kelemen, , Az istenek technikdja”: Az elbeszélés ritudléja Mészoly Miklés Kbzép-Eurdpa-prézdjd-
ban.” 546.

225 Bényei, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrél, 207—208.

226 Marquez, Szdz év magdny, 373.

227 Borges, ,, Az elbeszélé miivészet és a mdgia,” 63.
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mogotte megrejlé filozdfiai és szociokulturalis tartalom révén sokkal komplexebb ennél.
Igyekeztem felallitani egy olyan definiciét, ami applikdlhato lehet a magikus realista re-
gényekre: egy olyan irasmoédként jellemeztem, ami egy neoplatonikus-jungianus onto-
I6giara épitve a realista szemléletet a magikus kauzalitassal szupplementdlja. A meglévé
szakirodalomra reflektalva prébaltam kibdéviteni a nominadlis teremtésrél és a magikus
pragmatikdrdl szél6 diszkurzust, ami |évén az irasra vald metareflexiv eljards, a derridai
nyelvfilozéfia egy érdekes Uj dimenzidja.

Az 6sszehasonlité elemzésemben feltartam a Mészoly-kutatasban eddig viszony-
lagosan hattérbe szorulé marquezi hang néhany dimenzidjat. Szamos idézett szoveghely
0sszeolvastatasaval szemléltettem, hogy szerz8i intenciotdl figgetlenil a pannon préza
sokat merit a Szdz év magdnybdl, és ezen feliil is vannak k&z6s pontjaik, amiket érdemes
kiemelni és nagyité ala venni. Ezek a kései novellak felfoghatatlanul gazdag szovegek, és
szinte szordl széra lehetne 6ket elemezni: néhany ponton ezt meg is tettem, hogy érez-
tessem, milyen hatalmas munka az egész életmdvet teljességében felfejteni. Bar a Mé-
sz0lyrél sz6lé szakirodalom hatalmas, kozel sincs akkora, mint a globdlis kutatok6zos-
séggel bird Szdz év magdnyé, igy szamos hidnyossaga van még. Példaul a kései Mészoly-
darabok intertextualitdsat kutaté elemzés friss megkozelités, a mai napig kevesen fog-
lalkoznak ezzel az irdnyzattal. Bar én csak a Marquez-allizidkat és parafrazisokat kutat-
tam, de Jokai, Krudy és sok mas szerz6 is vendégszerepel Mészolynél. A magikus realiz-
mus mara kevésbé van jelen a magyar irodalomban, mégis érdekes kutatasi lehetGség-
nek tartom, hogyan hat Mészély Miklds a kortars nemzedék irodalmara, valamint hogy
az dUjrealizmusként emlegetett, par évtizede divatos irodalmi dgazat 6rokolt-e valamit a
80-as, 90-es évek magyar magikus realizmusabdl.
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